AZIENDA PER LA MOBILITA NELLAREA DI TARANTO S.p.A.

ESERCIZIO 20 _&»

ORDINATIVO DI PAGAMENTO

N. 2965

ANAGURAARE  SRAL
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AZIENDA PER LA MOBILITA' NELL'AREA DI TARANTO 8.p.A.

. Sede legale ed amministrativa: 74100 TARANTO - Via C, Battisti, 657
Telefono 09973561 (5 linee urbane) - Fax 0597794247
Codice fiscale, Pantita 1VA e n° di iscrizione al Registro delle Imprese di Taranto 00146330733

Capita Sociale sottoscritto: € 5.497.272,00 - Capitale Sociale vegsato: € 8,381.881,75

ORDINATIVO DI PAGAMENTO
GESTIONE ESERCIZIO N. ORDINATIVO DATA COD.CASSA COD.CASS5A IMPORTO ORDINATIVO
2020 2.263 01/10/2020 2.510,10
IL CASSIERE NIGROMARE s.r.
PAGHERA' LA SOMMA DEL PRESENTE ORDINATIVO
DI PAGAMENTO A FAVORE DI: -
via della Croce, S/A
75100 MATERA (MT)
Partita IVA: 00666460779 C.F.
CC 13.07.0001;
DICONSI EURQ: duemilacinquecentodieci e 10 / 100
PAGAMENTO: Bonifico
BANCA NAZIONALE DEL LAVORO SPA IBAN: ITO7X0100515800000000040559
CAUSALE DEL PAGAMENTO
Doc. n. 758 del 31/07/2020
PAGAMENTO FATTURE N,
376 CIG 2C72C68941, 519 CIG Z9E2D6E783, 758 CIG ZAF2DFFDDS
IMPORTO LORDO 2.510,10
TOTALE RITENUTE 0,00
IMPORTO 2.510,10
CASSA CASSA
IMPORTO LORDO 2.510,10
RYSULTANZE
DELLA GESTIONE DI CASSA PREVISIONE
PROG. ORDINATIVI EMESSI
ESTREMI DELIBERA
DISPONIBILITA'
ONTABILITA' DIRETTORE ILPR isn)




FATTURAELETTRONICA Id SDI:3483330882 Data SDI: 12/08/2020 02:09
Formato Trasmissione: FPR12
Mittente Destinatario ) ' '
NIGROMARE SRL AMAT. SPA
ViA DELLE FORNACT22 VIA C.BATTISTI 657

74123 - TARANTO - TA - IT

P.IVA: IT00666460779

Cod. Fiscale: 02086770738

Regime fiscale: RFO1 (Regime ordinaric)

74121 - TARANTO - TA - IT
P.IVA: MO0146330733
Cod. Fiscale: 00146330733
Codice Ufficio: 0000000

PEC: amat@pec.amat.ta.it

‘Dafi Fattura
Natura Documento Numero Data | | Importo Totale f
Fattura 758 202007-31 EUR 834,48 v

 Causale
Fattura Cliente
Dati ordine ‘acquisto
-Dati BDT

i Dettaglio linee Fattura

Descrizione ERPy . Qt Pr. Unitario { brtomle | VA

SERVIZIO DI RAGCOLTA, TRASPORTO E SMALTIVERTD BIRIEILTIIN 22%
DISCARICA AUTORIZZATA MESE LUGLIO 2020

. CER 200301 ADRIA 22%
N. VIAGGI= 9 - EURO/VIAGGIO= 38 342,00 342,00 2%
CER 200301 CLCDIA 2%
N. VIAGGI= 9 - EURO/VIAGGIO= 38 342,00 342,00 2%

/NSBRIRE <16 x ARZA At &Pz dmd4

+ Dati Trasporto
L

‘Dati. Anagrafici Vettore

Indirizzo Resa

Indirizzo: VIA C.BATTISTI 657
Cap: 74121 TARANTO TA T
MNazione: [T

;Detlagli Trasporto

'fDati Colli




* N
| Dati Riepilogo - T - ]
T T
Natura/Esigibilita IVA " ALIVA l Imponibile Imposta
S (scissione dei pagamenti) 22% - GENERICO 22 % 684,00‘l 150.48 \\
f—Datx pa'gamento_‘ - o T e - T TR
| Data ! !
Condizioni Pagamento  Modalita Importo Idfituto i IBAN
‘ Scadenza X
% i
Pagamento completo
§
Boenifico 2020-08-30 EUR 684,00\"‘ BANCA NAZIONALE DEL [TO70100515800000000040559 A
LAVORO SPA

Dati Trasmittente: IT08245680017 - Progressivo Invo: 3326

Versione Style 2.8.1




Versione Style 2.8.1

FATTURAELETTRONICA 1d 5DI:3483330882 Data SDI: 12/08/2020 02:09
e s s i 0 i e o, ONAEQ TTESIISSIONG: FPR12
T T T Y Dedinatatio L L e

Mltlente

NIGROMARE SRL | AMAT. SPA |
VIA DELLE FORNACI,22 | VIA CBATTISTI 657
74123 - TARANTO - TA - IT | 74121- TARANTO - TA - IT

i P.IVA: [TO0B56460779 i P.IVA: [T00146330733

! Cod, Fiscale: 02085770738 i Cod. Fiscale: 00146330733
; Regime fiscale: RFO1 (Regime ordinario) : Codice Ufficio: 0000000

. ! PEC: amal@pec.amat.ta.it

" e .
Natura Documento Numero Data i Impono Totale
: L

. - C . ¢ - i i RO AV - Vab B 4 et b

Fattura 758 ! 2020-07-31 | EUR834,48

Causale

{
¢

Fattura Cliente

¢ Dati ordine acquisto . .

5 '
H - - Lt v . N ' . : . oo L !

, Dati DDT
t

b it . 0 o Suorvaiutnonch ™ '- s wiate

DeftagholmeeFaﬂura e e R s
L ST L K R T L T L. T Ao - :
T 4 T T
I
Desctizione 4 i Qta ! Pr. Unitario { Pr.Tolale | va
[PV N —— R [a—— e Y R 1 0 i 1 A kb 0 i 8 e e S M1 88 30 AU NS B %

, SERVIZIO DI RACCOLTA, TRASPORTO E SMALTIMENTO DIRIFIUT! IN : : 2%
. DISCARICA AUTORIZZATA MESE LUGLIO 2020 : :

| CER 200301 ADRA : . V2%
i ] i ; j '
i N. VIAGGI= 9 - EURO/VIAGGIO= 38 | M0, 200 2%
: [ '
H I f 1 '
k CER 200301 CLODIA ! ! f U oy
B t
3 N. VIAGGI= ¢ - EUROIVIAGGIO= 38 * |, .3 " l | a0 [ 34200 ' 2%
VSERIRE <16 x ARBA Bl Xl ErEa24
Dati Trasporto LT b RS R

Dau Anagraﬁc: Veuore . s ndtrlzzo Resa

= ) 1"
;‘ f
? |

:

Indirizzo: VIA C.BATTIST| 657
1 Cap: 74121 TARANTO TA T
; Nazione: IT

H

Dettagli Trasporte Dati Colii




VISTI

UFFICIO CONTRATTI E ACQUISTI
verifica condizione, ordine e contratio

UFFICIO PERSONALE

verifica visite di accertamento sanitario del personale

Data scadenza pagamento

Contr. Rep. n° del

DATA FIRMA DEL RESPONSABILE
Conv. n® del

L RESP. UNITA' PERSONALE
per supervisione

Determ. A.D. n° del

DATA FIRMA
Delib. C.A. n° del

Data scadenza pagamento

DATA ['ADDETTO AL RISCONTRO ~ UFFICIO MAGAZZINO
verifica quantita, documenti e condizioni contrattuali
IL RESP. UNITA' CONTRATTI
per supervisione Contr. Rep. n. del
DATA FIRMA
Delib. C.A. n. del
Delib. C.A. n. del
UFFICIO RAGIONERIA
verifica dati contabili Delib. C.A. n. del

data scadenza pagamento indicata in fattura

Data scadenza pagamento

data scadenza di pagamento presunta DATA FIRMA DEL RESPONSABILE
DATA FIRMA DEL RESPONSABILE IL RESP. UNITA' TECNICA
per supervisione
IL. RESP. UNITA' CONTABILITA' E BILANCIO DATA FIRMA DEL RESPONSABILE
per supervisione
DATA FIRMA

UFFICIO TECNICO
verifica perfetta esecuzione lavori

IL CAPO AREA INFORMATICA E STATISTICA Data scadenza pagamento
verifica dati tecnici
Data scadenza pagamento DATA FIRMA DEL RESPONSABILE
DATA FIRMA IL RESPONSABILE UNITA' TECNICA
per supervisione
DATA FIRMA DEL RESPONSABILE
UNITA' AA.GG. E PP.RR. NOTE:
verifica conferimento incarico
Conferimento del .......cooeveeeeennnvvininnnn, Prot....coocriiicricnnn,
IL CAPO UNITA' AA.GG. E PP.RR.
DATA FIRMA




- T ‘
jDati Trasmittente: (T 1641790702 - Progressivo tnyio: 2FLXB -- =+ «-= =+ o o i e s e
!Versinne Style 2.8.1
i
Daﬁ Rlepllogo Py . M 'f\_- o e :;;j-.;f_r ’ . . ';"“1"“‘ o " o y ¢ uLoat .‘
e LK T i ‘o ' R » . . by
NaturalEsglblllté VA Alva | Imponibife ,  Imposta
S {scissione dei pagamenti) 22% - GENERICO 22% 684,00 150.48
LDati ].'iaga[n'ento ‘ . "‘: - F'A. ,f‘ ‘ " ;; ta . LYRER "\ . - P 4
g s L R RC N S LW, ’-"=- SO, L 1 A , e E N ST SV S,
: " , . Data : N :
Condizioni Pagamento i Modalita . y  Importe | Istituto ; IBAN
' \ ‘ i . 1 Scadenza ; {
Pagamento completo .. . . e
7 e : - .- Al 1 T 1
! | Bonifico i 2020-0&30 ; EUR 68400 1 BANCA NAZIONALE DEL E ITO7:40100515800000000040559
. : ; g LAVORO SPA :
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vI18T]I

UFFICIO CONTRATTI E ACQUIST!
verifica condizione, ordine e contratto

UFFICIO PERSONALE
verifica visite di accertamento sanitario del personale

Data scadenza pagamento

Contr. Rep. n° del _
DATA FIRMA DEL RESPONSABILE
Conv. n° del
iL RESP. UNITA' PERSONALE
r -
Determ. A.D.n° del per supervisione
DATA FIRMA

petib. cAn* A3 ge ¢ 3

Data scadenza pagamento

3-8\

L'ADDETTO AL R]SCONT

DATA /8 /zc w

UFFICIO MAGAZZINO
verifica quantita, documenti e condizioni contrattuali

I RES A comRA‘rﬁ
superwswne Contr. Rep. n. del
2 6 AGO. IM & | |oev. can. del
\-
o
\ Delib. C.A. n. del
UFFICIO RAGIONERIA
verifica dati contabili Delib. C.A. n. del

data scadenza pagamento indicata In fattura

i
!

Data scadenza pagamento

data scadenza di pagamento p7&unta DATA, FIRMA DEL RESPONSABILE
DATA o JVADE “Hlli SRONGABILE L RESP. UNITA: TECNICA
per supervisione
IL RESP. UNITA' C AB“LITA' E BILANCIO DATA FIRMA DEL RESPONSABILE
per su ervisione

DATA

©5-10-10k HRM

UFFICIO TECNICO
verifica perfelta esecuzione lavori

IL CAPO AREA INFORMATICA E STATISTICA
verifica dati tecnici

Data scadenza pagamento

Data scadenza pagamento DATA FIRMA DEL RESFPONSABILE
DATA FIRMA IL. RESPONSABILE UNITA' TECNICA
per supervisione
DATA FIRMA DEL RESPONSABILE
UNITA' AA.GG. E PP.RR. NOTE:
verifica conferimento incarico
Conferimento del ..........covvviveeeeie s PTOY v e veeseensesienes
IL CAPO UNITA' AA.GG. E PP.RR.
DATA FIRMA




Taranto 74121 TA

P.I. 00146330733

Via Cesare Battisti, 657

Azlenda Maobilita Area Taranto SpA

C.F. 00146330733

P.I.

Ordini a Fornitore

NIGROMARE s.r.l.
sarvizi ecologici marittimi e portuali
via della Croce, 9/A
MATERA 75100 MT
00666460779
Tel: 099/4707604

Ay yviaqs

Fax: 099/460:0994

fatt,758/2020 del 31/7/2020

E-mail:

Vostro Riferimento Contratto Pata Doc. | Numere Documento Pag.
del 139/18 Provv, Aut. 18/08/2020 | ORFOGO0BD 1
Causale AS@ Acquisti scorte Termini d consegna
CIG ZAF2DFFDD8 Pagamento RIMESSA DIRETTA 30 GIORNI
Commento:
Indirizzo Spedizione:
Trasporto a cura def;

Articolo Cat. Descrizione U.M, Qta Valore € | Sconto Imponibile €

Interno Farnitore

0034 smaltiment! motonave luglio 2020, 1,00 684,0000 684,00

I materiali ordinati devranno essere consegnati franco Ns. magazzine sito in via ¢, Battisti 657 TARANTO dalle 9,00 afle 12.00. Il pagamento sara effettuato
nel termine sopra dportato. L'A,M.A.T. non riconesce al propri fornitor] interessl per ritardi pagam. Eventuali richieste in tal senso potranno essere soddisfatte solo
'~evla messa in mora da parte de) creditore e con l'applicazione del tasso di interesse legale; non saranno pertanto applicablli né i termini di decorrenza, né la misura
-gli interessl stabiliti dal &,Igs, 231/2002.

condizloni detla fornitura sono quelle indicate nel presente decumento e ognl altra eventuale clausola contenuta nella modulistica predisposta dal fomnitorl (copie
comsnissionl ecc.) nan & cperante nei confronti dell’A.M.AT.

IVA Descrizionse Allquota Imponiblle Imposta Totale
Sp22 22 SplitPayment Art 1 c629 B 22,00| € 584,00 € 150,48 € 834,48
L.23-12-14
Totali € 684,00 | € 150,48 (€ 834,48
LY
Fil
Direttore Tecnico PRESIDENTE

I w@l&om

Resp, unita A.C.

Iﬁ\m}@éerale

Emettere fattura in regime di scissicne dei pagamenti - art. 17 ter-DPR §33/1972, 1| Codice Destinatario di fatturazione elettronica & Il seguente: SWKIPTT



-.. NIGROMARE S.t.1.
s “ Servizi Ecologici Marittimi e Portuali

=

Corttleain . AT Crusicas & B3 503.

spettle: AMAT S.P.A.

‘ Via Via Cesare Battisti, 657
74121 TARANTO
Fattura N° rseiz020 Del  31/07/2020 P.IVA 00146330733

C.FIS. 00146330733

Servizio di raccolta e trasporto e smaltimento di rifiuti in discarica autorizzata
Mese di LUGLIO 2020

Servizio Racc-tras-smalt Rifiuti CER 200301 ADRIA

N. VIAGG! = 9 €NVIAGGIO= € 38,00 € 342,00
Servizio Race-tras-smalt Rifiuti CER 200301 CLODIA
N. VIAGGL = 9 EVIAGGIO= € 38,00 € 342,00
Operazione assoggettata a "SPLIT PAYMENT® ai sensi ex art. 17Ter DPR 633/1972
Cond, Pagamento: 30 gg. d.£Im
In ottemperanza al D.LGS. N. 231 del 09/10/2002, in caso di ritardato pagamento saranno applicati gli interessi del TU.8. + 7 punti percentuali
Imposta di bollo assolta in modo virtuale - Aut. Agenzia Delle Entrate U, TA1 - Aut 15/BV/2016/TUY del 18/02/2016
Imponibile LV.A. Bollo Totale Fattura
€ 684,00 € 150,48 - € 834,48
Tel, +39(0) 99 4707604 Fax +395(0) 99 4600994

Sede legate: Via della Croce, 33 - 75100 MATERA
Unita localé: Via-delle Fomaci, 22 — 74100 TARANTO
Impianto trattamento rifiuti: Porto Mercantile Taranto

Cod. Flsc. 02086770738
P.IVA 00666460779
e-mail:nigromaresri@libero.it

Sito internet: www.nigromare.it



N Y

NIGROMARE S, - Servizi eologici Marittimi e Portuali

Sede Legnle :Via defla Croce n.33 - 25100 MATERA - Unith Locale: Via defle Formuci 0. 22 - 74123 TARANTO Via F. Mattel, 42 60125 ANCONA
Inipianto Tratiamento Riftuti : Porto Mercantile - 74123 TARANTO - Cod, Fisc, 02086770733 - P.IVA DUE656460770
E-Mail: pipromarestl @liberg.il - I'EC: pleromanesr@pec it — Tl 0994707604 — 099 471 5280 - Fax: 099 4600004

ANSEP-UNITAM

: B
; a

=
e

PuStsar i

tel, 071-2070614 - fax 071-2082491
mail info@ansepunitarm.it
sltoweb wew.ansepunitam.it

Ricevuta di setvizio per la raccolta, recupers/smaltimento dei rifiuti orlginati dalle navl In porto/rada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships in port/road
Marpol 73/78 ~ Direttiva 2000/59/CE - Digs, 182/2003 — DM 22 maggio 2001 - Ord. C.P, Taranto 261/2000

Iscr. Atha Naz. Gest. Ambientali n.PZ/00002 - Delibera 034/2001 Aut. Portuale TA DATA
Piono Portuale di Gestione dei rifiutl dell'Autorits Portuale di Taranto con D.GR n. 1188/2005 DATE QS . D\i . Qoh
Port Autority’s refusal management plon approved by DGR n. 1185/2005
CAT. MARPOL CER DESCRIZIONE TJPOLOGIARIFIUTJ M.C.
Allegati - Annex European waste disposal Code Waste description o

V Plastica — Plastic

Plastica - Plastic

Category A
V Rifiuti alimentari — Food wastes Rifiuti alimentari — Urban waste - kitchen 0 Mb
Category B e .o - e ‘ }
Rifiuti alimentari extra UE — Food waste originating outside UE
V Domestic Wastes Carta - Paper
Category C Vetro - glass

Metalli - Metals

(Rifiuti differenziati e indifferenzioti)
{Differentiated wastes and

Legno - wbod

.Materiaii d’irﬁbaiiaggio - paék.r:nghateﬁals- .

indifferenliated wastes)

Rifiuti indifferenziati — Indifferentioted wastes

V Olio da cucina — Cooking Ol
Category D

Qlilo da cucina - Cooking o/f

V Ceneri — Incenerator Ashes
Category E

Ceneri - Ashes

Medicinali scaduti — Expired Medicines

Pltture e vernici — Waste paint

Fénghi pericolosi - Muds cbnfaminated {paints/rust}

V Operational wastes

Batterie al plombo - Batterfes

Categoty F

Imballaggi contaminati — Centaml;vaféd Packaging )

(Riftuti pericolosi — Hazardaus Waste)

Assor'l:entl contam da sost pericel. - ./'l.bsarbenls contaminated by
hozardaus materials

V Residui del earico - Cargo residues

Residui del carico ~ Cargo residues

Category G
Altri - Others Altri - Others
NOME NAVE ORMEGGIO & o+ |mowoer | EQUIPAGGIO NR. TLS
Ship’s Name IX\ R% ‘)\ Berthing TS, {MPR00 crawy Members No
AGENZIA A ! TIPO NAVE BANDIERA ARMATORE

Consegna sacchiecologici dozzine N,
Delivered dozens ecological bags No

Agency k\y\‘}’< ‘SQ!\ Ship's Type ‘)% SS@“J Flag :—\(‘\\\‘\ Ship owner LE\‘S\\‘\S SN

Consegna hig bagi"ﬁér"if‘i'uti\specia!i N.
Delivered big bags for harardous waste No / 7

NOTE
REMARCKS: )

Dire

Firma operatore ;
Operator signature A A

Timbro e firma

Stamp and signature

Produttore: 1l produttore dichiara ery/gnﬁc'e che Ia tipalogia def rifiuti
consegnati con il presente documerdo corrispondona rigerosamente ed
escluslvamente alla categoria dichiarata {Dlgs. 152/2006) e consegnata zlla
ditta incaricata.

The weste producer declares end assurans that waste defivered are s teictily and
safely cerresponding to the declored cotegory os lndicoted in Dlgs, 152/2006
and delivered to the operator,

It produttore dichiara aftees! di essere consapevale che fa propria dichiarazione
potrh essere ogpetto di comunicarione alla Pubblica Amminlstrazione e che
pertanto Veventuale non vesdicity defla dichiarazlone medeslina potrebbe dare
luogo ad wna specifica responsabifitd anche di natura penpale,

Furthermore the pradicer declares to be aware his statement could be subject to
be reported to Pubblic Authorites and that foise daclorations could be swbject to
legul praceeding,



A n e

Quulid, Ay, 220N

Sede Legale :Via dedla Cioce 1,33 - 75100 MATER
tmpiants Trattamento Rifiuti : Porte Merentile -

vealiloana A S0

4
NIGROMARE S ok .l. — Servizt Reologict Mariitimi ¢ Portuali
A - Unith Loeale: Via delle Formadi n. 22 — 74123 TARANTO
74123 TARANTO - Cod, Fisc. 02086770738 - P.IVA 005666460779
B-Mail: nigromaresrt@libero it — PEC: pigromares1@pac.it — Tol: 099 4707604 -- 099,47 15289 -~ Fax: W9 A600994

ANSEP

-y;\u'{m\sﬁ
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i
a
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!

P

mail infof@ansepunitarn.i
sitaweb www,ansepunitam.it

Ricevuta dl servizio per la raccalta, recupero
Statement of garbuge removal/disposal service ex

Marpol 73/78 - Direttiva
iscr.Albo Na

Piano Portuale di Gestione dei rifiuti deil Autorits Portuale di

2. Gest. Ambientali n.PZ/00002 ~ Delibera 03

/smaltimento dei rifiuti orlginati daile navlin portofrada
2000/59/CE — Dlgs. 182/2003 — DM 22 maggio 20

Taranto con D.GR b, 1189/2005
Port Autority’s refusal management plan approved by DGR n. 1189/2005

ships in port/road

Via E. Mattel, 42 - 60125 ANCONA
tal, 0712070614 - fax 071-2082491

01— Ord. C.P, Taranto 261/2000

4/2001 Aut. Portuale TA DATA

DATE

ol o - Lol

CAT. MARPOL CER

Allegati - Annex

European waste disposal Code

DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI
Waste description

M.C.

vV Plastica — Plastic

Plastica - Plastic

Category A
v Rifiuti alimentari — Food wastes Rifiuti alimentari — Urban waste - kitchen
Category 8 Rifiuti aliimentart extra UE — Food waste originating outside UE

0

v Domestic Wastes

Carta - Paper

Category C

" Vetro - glass

(Rifiuti differenzioti e indifferenziati}

Me‘-.t"al!i - Metals

tegno ~ Wuod

(Differentiated wastes and

Materiali d'imballaggio - pacfcf‘ng}"n:até};'éls

indifferentiated wostes)

Rifiuti inr.jiffé'r.;hziati — Indifferentioted wastes

V Olio da cucina — Cooking Oil
Category D

Olio da cucina — Cooking off

\ Ceneri — Incenerator Ashes
Category £

Ceneri - Ashes

Medicingli scoduti — Expired Medicines

Pltture e vernici — Waste paint

" ra nghi pericolosi — Muds con'té:rn';fﬁated {paints/rust}

V Operational wastes

Batterie al piombo - Batteries

Category £

(Rifluti pericolosi — Hazardaus Waste)

Imball'a-ggi contaminati — Contaminated Pack'c'rgr;r'rg

Assorbent] contam da sost pericol. — Absorbents cantaminated by
hazardous materials

‘Neon/lampade - Neon/bulbs

V Residui del carlco ~ Cargo residues

Residui del carico — Cargo residies

pelivered dozens éco{ogical hags No

Category G
Altri - Others Altri - Others
NOME NAVE ORMEGGID o2 ggslzﬁpg;isist EQUIPAGGIO NR. TLS
Ship“s Name k\)ﬂ)\\ ‘}\ Berthing i |MARRCEOO | rovy Members No
AGENZIA - TIPG NAVE BANDIERA ARMATORE
Agency !‘? }5 h(){ SN Ship's Type T Yo\ & s (Flag ship owner  Z\N\ &K NA
Consegna sacchi ecologici dozzine N, ! N Consegna big bags per rifiuti speciali N. A )

Delivered big bags for hazardous waste No

NOTE

REMARCKS: ) . D]rp 3 ¢

Eirma operatore Timbro e firma e hlﬂi .
Operator signature Stamp and signature co MIhano

Produttare: il produttore’ dichizra e?ﬁntisce che 1a tipologia dei rifiuti
consegnatl ¢on [I presente documertio corrispondone rigorcsamente ed
esclusivamente alla categoria dichlarata (Dlgs. 152/2006) e consegnata alla
ditta incaricata.

The waste preducer declures and assurans that waste delivered are strictly and
safely corresponding ta the declared category as Indicated in Digs. 152/2006
ond delivered to the eperator,

1l praduttore dichiara itres) di essere consapevole che fa propria dichiarazlone
potra esi¢re oggetto di comunicazione alla Pubbilca Amministrazicne e che
pertanto l'eventusle non veridichd dalla dichiarazione medesima potrebhe dare
juogo ad una specifica responsabilita anche di natura penale.

Furthermore the prodt:cer declares to be pware his statement could be subject to
be reported to Pubbiic Authoritics and that false doclarations could be subject to
legal proceeding,
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N IGROMARE S.r M. - Servizi Ecologici Marittim] e Portuali kil
Sede Legale :Via dolla Croce 0 33 - 75100 MATERA - Dnifd Locule: Via delle Fornaci 1,22 - 74123 TARANTO ¥1a E- Malled, 42 - 60125 ANCONA
Fpianto Trattamento Rifiut : Porto Mercantile - 74123 TARANTO - Cod, Fisc. 02086770738 — PIYA 0066646077 tel o amels ot sst
E-Maik: nigromares! @fibero.Jt - PEC: nigromacsel@pect - "Tel: 099 AT0760 - 099 4715266 - Fo: 0994600994 sIt':’:ﬂ&:?j’f:::::ﬂ;:; "
VY, H .
Ricevuta di servizio per fa raccolta, recuperafsmaliimento dei rifiuti orlginati dalle navi in portofrada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships in port/road
Marpol 73/78 — Direttiva 2000/59/Ct ~ Digs. 182/2003 ~ DM 22 maggio 2001 - Ord, C.P. Taranto 261/2000

Iscr. Albo Naz. Gest. Ambientali n.P2/00002 - Delibera 034/2003 Aut. Portuate TA DATA
Piano Portusle di Gestione det rifiutl dell’Auterits Portuale di Taranto con D.GR n. 1189/2005 DATE L@ . Q\{ . L@m
Part Autority’s refusal management plan approved by DGR n. 1139/2005
CAT. MARPOL CER DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIGT! M.C
Allegati - Annex European waste disposal Code Waste description
V Plastica - Plastic Plastica - Plastic
Category A
V Rifiuti alimentari ~ Food wastes Rifiuti alimentari - Urban waste - kitchen QD
Category B o = —— —— ,(DS
Rifiuti alimentari extra UE ~ Food waste originating outside UE
V Domestic Wastes Carta - Poper
Category C B ) S Vetro - glass o
Metalli - Metals
(Rifiuti differenziati e indifferenziatij | o Legno - wood -
{Differentioted wastes and Materiali d'imballaggio — packing moterials
Indifferentiated wastes) Rifiuti indifferenziati — indifferentiated wastes
V Olio da cucina — Coaking Oif ) ) o
Qlio da cucina - Cooking oif
Cotegory D
V Ceneri — Incenerator Ashes .
Ceneri - Ashes
Category £
Medicinali scaduti — Expired Medicines
Pitture e vernici - Waste paint
Fanghi perlcolosi — Muds contaminated [paints/rust)
V Operational wastes Batterie al pjombo - Batteries
Category F - Imballaggi contaminati — Contaminated Packaging
Assorbent] contam da sost pericol. — Absorbenis contaminated by
(Rifiuti pericoiosi — Hazardaus Waste) . o 1. hazardous materials
Neon/lampade — Neon/builbs
V Residul del carico - Cargo residues
g Residui del carico - Cargo residues
Category G
Altri - Others Altri - Others
N(?I\{'IE NAVE ORMEGGIO MOLO pYEsT EQUIPAGGIO NR. TLS
Ship’s Name \)ﬂl \ )\ Berthing PN [MRENS) craw pMembers Mo
AGENZIA T TIPO NAVE BANDIERA ARMATORE
Agenc Ship's Type LuES Fla ‘\Q \ ; k E\
A NS R R N L M [shposner AR 3.9,
Consegna sacchi ecologici dozzine N, N Consegna hig bags per rifiuti speciali ¥, A
Delivered dozens ecological bags No Deiivered big bags for hazardous waste No
NOTE .
REMARCKS: Dn-e“- acchm!

¥ ,Z -
Firma operatore Timbra e firma il
Operator signature o, /. Stamp and signature iane

Produtiore: Il produttore dichlara e fframisce che la tipslogia dei rifiuti Il produttore dichiara altres di essere consapeVOTE the la propria dichlarazione
consegnati con Il presante documdnte corrispondono rigorosamente ed potrs essere oggette dl comunicaziane alla Pubblica Ammlnistrazione e che
esclusivamente alls categorla dichlarata (Dlgs, 152/2006) & consegnata alfa pertanto I'eventusle non veridicita della dichlarazione medesima potretbe dare
ditta incaricata, luoge ad una specifica responssbllith anche di patura penale.

The woste praducer declores and gssiirens thot waste defivered are stelctfy ond Furthermore the producer declores to be aware his stotement couid be stbject to
safely corresponding to the declared calegory as Indicated In Digs, 152/2005 be reported to Pubblic Authorities and that false daclarations coutd be subject to

end delivered to the operator, Izgal proceeding.
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via E. Maltei, 42 - 60125 ANCONA
tel, D71-2070614 - [ax ¢71-2082491
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0738 - PIVA (00666460779
Mail: pipromaresriéitiberg it - PEC: nigromaresi1@pec it - ‘Felt 09U AT07604 — 099 4715289 - Pax: 1994600504

Statement of garbage remova

Marpot 73/78 - Direttiva 2000/59/CE - Dlgs. 182/2003 — DM 22 maggi
iscr. Albo Naz.

pians Portuale di Gestione dei rifiuti dell’ Autorita P

Ricevuta di servizio per la raccolta, recupero/smaltimenta dei rifiutl origin
Vdisposal service ex ships in portfrond

Gest. Ambientali n.PZ/00002 — Delibera 034/2001 Aut. Portuale TA
ortuale di Tarante con D.GR n. 1189/2005
port Autority’s refusal munagement plan approved by DGR . 1189/2005

atl dalle navi In portofrada

o 2001 - Ord, C.2. Taranto 261/2000
DATA

DATE

ol &l

CAT, MARPOL CER

Allegati - Annex

Eurcpean waste disposal Code

DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUT!
Waste description

M.C.

vV Plastica — Plastic

Plastica - Plastic

Category A

V Rifiutl alimentarl - Food wastes Rifiuti alimentari — Urban waste - kitchen @m
Category 8 Rifluti alimentari extra UE ~ Food waste originating cutside UE !

V Domestic Wastes Carta -~ Paper
Cotegory C e T 1T ) Vetro - glass

(Rifiuti differenziati e indifferenziati}
{Differentinted wastes and

Metalli - Metals
Legno - waod

o Mé&eri;ii d‘lmbaﬂagglo —packmg materials

indifferenticted wastes}

' R:fiutr -i.r'{é.infrféren.zi-é'ti'-‘-mdifferen tigted wastes

v Olio da cucina — Cooking Oil
Category D

Olio da cucina ~ Cooking off

V Ceneri — incenerator Ashes
Category £

Ceneri - Ashes

Medicinali scaduti - Expired Medicines

Pitture e vernici - Waste paint

V Operational wastes

Fanghi pericolosi — Muds contaminated {paints/rust)
Batterie al piombo - Batterles

Caotegary F

ir-r.tbaﬂéggi contaminati — Contarﬁ:‘natéd P.a.ck"c.!ging '

(Rifiati pericolosi ~ Hazardaus Waste)

Assorhenti contam da sost perleal, - Abserbents contaminated by
hazardous moterials

B ﬁé’aﬁﬂémpade - Neon/buf.t;;

¥ Residui de! carico — Cargo residues

residui del carico — Cargo residues

Agency

M s

Ship’s Type ?%SSQ-?:‘

Category G
Altri - Others Altrl - Others
NOME NAVE ORMEGGIO el {f%l&,g\:sm EQUIPAGGIC NR. TLS
Ship’s Name MQ\\ Y Berthing WA [MARPECIOY Craw Members No
AGENZIA N i TIPO NAYE BANDIERA ARMATORE

Flog ;‘«hé\}‘ Ship owner }\“{\]\S Sk

Consegna sacehi ecologicl dozzine N..
Delivered dozens ecological bogs No

Consegna hig bag‘§ per rifiuti speciali M,
Delivered big bags for hozardous waste No

NOTE

REMARCKS: )

Firma operatore Timbro e firma
Operator signature /d M Stamp and slgnature

Produttore; || produttore dichiara e jﬂﬁntisce the la tipologia del rifiuti
consegnati con il presente dotumento carsispondeno Fgorosamente od
eschuslvamente aila categoria dichiarata (Dlgs. 152/2006) e consegnata afls
ditta Incaricata.

The waste praducer declores and assurans that woste delivered ore strictly and
safely corresponding fo the declared category os Indfcoted in Digs. 152/2006
and delivered to the operator,

1) preduttore dichiara altresi di essere conszpevale che 13 propria dichiarazione
potrd essere oggetto dl comunicazione alla Pubblica Ammlnistraziong e che
pertante "eventuale non veridicitd della dichiarazione medesima potrebbe dare
luogo ad una specifica responsablifth anche di matura penale.

Furthermore the producer declares to be oware his stotement could be subject to
be reported to Pubbic Authorities and that fulse dociorations could be subject to
laged proceeding.
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NIGROMARE S - Servizi ficologici Marittimf e Portuali

Sede Legate :Via della Crove .33 - 75100 MATERA - Unifa Lacale: Via dells Pormact n, 22 74123 TARANTO
Impiamnto Trattamen(o Rifiuti : Porto Mercantile -~ 74123 TARANTO - Cod, Fise. 2086770738 - PIVA 00666460779
E-Mall: nigromaresr (@ libero.it - FRC: nigremaresl&@pgc.dt - Tel: 0199 ATTE04 ~ 199.4715289 - Fax: 099 4600004

Ricevuta di servizio per la raccoita, recuperafsmaltimento dei rifint! ariginat] dalle navi in porto/rada
Statement of garbage removel/disposal service ex ships in port/road
Marpol 73/78 — Direttiva 2600/59/CE ~ Dlgs, 182/2003 ~ DM 232 rmagglo 2001 - Ord. C.P. Taranto 261/2000

ANSEP-UNITAM

=y
o]

mﬂ-«u.m;f;
M e S at
Wiz E, Mattei, 42 - GOL25 ANCONA
tel. 071-2070614 - fax 07 1-2082491
mall Info@ansepupitam.it
sitoweb wunwansepuitam, it

Iscr. Albo Naz. Gest. Amblentali n.PZ/00002 - Delibera 034/2001 Aut. Portuale TA
Piano Portuale di Gestione dei rifiuti dell’Autorita Portuale di Taranto con D.GR n. 1189/2005
Part Autorlty’s refusal monagement plan approved by DGR n. 1189/2005

DATA

DATE X{QIIDL’)

CAT. MARPOL CER
Allegati - Annex

European waste disposal Code

DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI
Waste description

i.C.

V Plastica - Plastic
Category A

Plastica - Plastic

V Riffuti alimentari - Food wastes

Rifiutl alimentar] - Urban waste - kitchen

Cateqory B

Rifiuti ziimentari extra UE — Food waste originating outside

s

UE

V Domestic Wastes

Carta - Paper

Category C

Vetro - glass

{Rifiuti differenzioti e indifferenziati)
{Differentiated wastes and

.Metaili - Metals

Legho - wood

Materiali d’imbaﬂaggi'o -:_backing moteriais

indifferentiated wastes)

Rifiuti indifferenziati — Ind:];‘férentfated westes

V Ollu da cucina ~ Cooking Oif
Category D

Clio da cucina ~ Cooking oil

V Ceneri ~ fncenerator Ashes
Category £

Ceneri - Ashes

Medicinali seaduti - Expired Medicines

Pliture e vernici — Waste paint

Fanghi pericolosi — Muds contaminated A{paints/rusr) )

V Operational wastes

Batterie al plombo - Batterfes

Category F

lmballa.é'g'i contaminati — Conteminated Packaé:‘ng

(Rifiuti pericolosi — Hazardaus Waste)

hazardaus materials

Assorbent] contam da sost péFlcoI. - Absorbents contaminated by

Néon/lampade - Nélc.;'r'?/bulbs

V Residui del carico - Cargo residues

Residui del carico - Cargo residues

Ship‘s Type XRS&‘%\

Category G
Altri - Others Altri - Others
NOME NAVE ORMEGGIO A, poLo ovEsT EQUIPAGGIO NR, TLS
fa ?, st Plers
Ship’s Name m% ‘X Berthing %™ crew members No
AGENZIA v TIPQ NAVE BANDIERA ARMATORE

Fiag &t‘\\\}\ Ship owner

Agency L\:\‘\'& S Q ‘>~

Consegna sacchl ecnlo\gici dozzine N.
Delivered dozens ecological bags No

Consegna big bags per rifiuti speciafl .
Delivered big bags for hazardous waste No

MRSy

NQOTE
REMARCKS:

Firma operatore // /5-
Operator signature 7 s

Timbro e firma

Stamp and slgnature

Produttore: il produttore dichiara e gifantisce che |z tinofogin dek riflnti
consegnatl cor il presente documente corrisposdono rigarosamente ed
esclusivamente alla catagoria dichiarata (Dlps. 152/2006) e cansegnata alla
ditta incaricata,

The waste preducer declares end assurens that waste delivered are strictly and
safely corresponding te the declared category as indicated In Dlgs, 152/2006
ond delivered to the operator.

It produttose dichiara altrest di esseze consapevole che [a propria dichiarazione
potrd escere oggetto di comunicazione alla Pubblita Amministrazione e che
pertanto Feventuale non veridicitd della dichiarazione medesima potrebbe dare
luogo ad una specifica responsabiilty anche di natura penale,

Furthermore the producer declores to be mvare s stotement could be subject to
be reported ta Pubblie Auihorities and that fajse dotlorations could pe subject to
fegal proceeding.



NEGR@MARE S & uga _ Servizi Ecologiel Marittimi ¢ partuali

Sede Legale :Via della Croce 033 - 75100 MATERA - Unleh Locake: Via delle Fornact n. 22 — M 123 TARANTO
Trapianto Trafiamento Rifingi ; Porta Meseantile - 74123 TARANTOQ - Cod. Fige, (2086770738 -~ PIVA Q0666460779
[-Muail: nigeomarest@fibera.at — PEC: nigguma_l;csrl@gcc.if — Telk: 099 AT07604 - 099 4715289 - Fax: 090 46009494

OB -

2
oo
@R
.
. M
. Sgptrneri e P .
Cogri i :

Vin £, Matiel, 42 - 60125 ANCONA
tel, §71-2070614 - fax 071-2082451
mall lnfe@ansepunilam.it
silaweb wwav,ansepunitam.it

Ricavuta di servizio per 1a raccolta, recupero/smaltimento dei rifiuti originati dalle naviin pottofrada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships in port/rood
Marpol 73/78— Direttiva 2000/59/CE — Dlgs, 182/2003 - DM 22 maggio 2001 - Ord, C.P. Taranta 26172000
Iscr. Albo Naz. Gest. Ambientali n.PZ/00002 - Delibera 034/2001 Aut. Portuale TA
Piano Portuale di Gestione del rifiut delf Avtorita Portuale di Taranto con D.GR n. 1189/2005
Port Autority’s refusal managerment plan approved by BGR 1. 1189/2005

DATA

pare Q) .01. 2ol

CAT. MARPOL CER

Allegati - Annex

European waste disposal Code

DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI T M.C.

Waste description

V Plastica ~ Plastic

Plastica - Plastic

Categary A
V Rifiuti alimentari — Faod wastes Rifiut] alimentari — Urhan waste - kitchen A} \5
Cateqo J— R i il R
ategory & Rifluts alimentari extra UE — Food waste originating outside UE {

—\7 Domestic Wastes

Carta - Paper

Category C

Vetro - glass

Metallnnm— Fy i e e
Legno - wood

(Rifiuti differenziati e indifferenziati)
{Differentioted wastes and

Matéria]i“d‘imbaliaggio‘- packing materials ‘

indifferentiated wastes)

Rifiuti indifferénziati — Indifferentinted wastes

W Olio da cucina — Cooking Oil

Olio da clicina - Caoking oit

Category D
W Ceneri — incenerator Ashes .

Category E Ceneri - Ashes

Medicinali scaduti — Expired Medicines
T pittive e vernid — Waste paint T
T Fa‘nghi‘bericoiosi‘- Muds contaminated (paints/rust}

V Operational wastes T " Amiterie st piombo - Batteries N )

Cutegory F imbailagg] contaminati - Con taminated Packoging

{Rifiuti pericolosi ~ Hozardaus Waste}

Assn?fnen.ti cantam da sost pericol. - Absorbents contaminated by
hazardous materials

T Neon/lampade — Neon/buths

V Rasidui del carico - Corgo residues

Residui del carico — Cargo residues

Consegna sacchi ecologici dozzine N.
Defivered dozens ecological bags No

Category G
Altri - Others Altri - Others
NOME NAVE ORMEGGIO i [ramoDuEK EQUIPAGGIO NR. TLS
Ship's Nome k})% A Berthing L WRENOOY ooy Members No
AGENZIA i A TIPO NAVE @ 'BANDIERA ARMATORE
Age { Ship’s T :
sy RARY S TEemee Sy? |7 NaRNY | ship owner W\R!\ AN

Consegna big bags per rifiuti speciali N.
Delivered big bags for hazardous waste No

NOTE

REMARCKS: , , Direttie 2 ;
Firma operatore Z Z‘/ Timbro e firma a 0 TTiano
Operator signoture 9 A}-/ Stamp and signature

Praduttore: | progutiore dichiara efarantls:e che la tipologla del rifiuti
consegnatl can il presente documdnto comrispondono  rigorosamente ed
esclustvamente alla categoria dichiarata {Digs. 152/2005) e tonsegnata alla
ditka incaricata.

The wasle producer declires and assurans that waste delivered are strictly ond
sufely corresponding to the declared eategary as indicated In Olgs. 152/2006
and delivered to the.operator,

1| produttore dichiara altces; di essere consapevole che la propria dichlarazlone
potra essere oggeito di comunicazione aila Pubblica Amministrazione ¢ che
pertanta Yeventuale non veridicith della dichiarazione medesima potrebbe dare
luope ad una specilica responsabliits anche di natur2 penale.

Furthermore the preducer declores to be aware his statement could be subJect to
be reported to Pubblic Authorities and thot false doclarations couldt be subject to
fegol proceeding.
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NEGROMARE Sa.l.- Servizi Keologici Marittimi e Portuali

Sede Legale :Viu delia Croce 1.33 - 75100 MATERA - Unith Locale: Vin delle Poranci n, 92 - 74123 TARANTO
Impianto Tenttaniento Rifindi 1 Porto Meremlile — 74123 TARANTO - Cod. Fise. 02086770738 - P.IVA, 00666460779
E-Malk: nipromaresi 1@ libero il - PEC: pj estl@pen it - Tel: 0094707604 - 099 4715289 — ax: {99, 4600994

Ricevuta di servizio per In raccolta, recupera/smaltimento del riftuti originati dalle navi in porto/rada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships In port/road
Marpal 73/78 - Divettiva 2000/59/CE ~ Dlgs. 182/2003 - DM 22 maggio 2001 - Qrd. C.P. Taranto 261/2000
Iscr. Albo Naz. Gest. Arnbientali n.PZ/00002 - Delibera 024/2001 Aut. Portuale TA
Piano Portuale di Gestione dej rifluti dell’ Autorita Portuale di Taranto con DGR n. 1189/2005
Port Autority’s refusal management plan approved by DGR 1. 1189/2005

ANSEP-yN}'rAMt

i

ggm;

L P H

Wia E. Matlel, 42 - 60125 ANCONA

tel, 071-2070614 - fax 071-2082491
mak infofitansepunltam.it

sitoweD vaww.ansepunltam.it

DATA

DATE QA ) Q1 oln

CAT. MARPOL CER DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUT M.C.
Allegati - Annex European waste disposal Code Waste description

V Plastica — Plastic

Piastica - Plastic

Category A
V Rifiuti alimentari ~ Food wastes Rifiuti alimentari — Urbon waste - kitchen Q{LS
Category B S R Rifiurti alim”entari extra UE — Fao.r.i"u;;ste originating.outs%r:ié UE |
V Domestic Wastes Carta - Paper
Catagory C S o Vetro - glass
T o _ Metalii - Metals
(Rifiutl differenzioti ¢ indifferenziati) | T 1  Legno - wood .
{Differentiated wastes and Materlali d'imbaflaggio — packing materials

indifferentioted wastes)

* Rifiuti indifferenziati - Indifferentiated wostos

V Clio da cucina — Cooking Oif
Category D

Olie da cucina - Cooking oil

4

V Ceneri — Incenerator Ashes

Ceneri - Ashes

Category E
Medicinali scadut! — Expired Medicines
- Pitture e ve'rHicil—“ﬁ/asre paint )
T Fanghi.pelll'-colosi —Muds cont&.mr'r.vé:;ed {pain rs/rust}‘ S
V Operational wastes B Baffé}ie af piombo - Batteries " -
Category £ _ o ‘ o mlmballaggl contaminati - Contaminated P'éckagfng

{Rifiuti pericolosi — Hazardaus Waste)

Assorbenti confam da sost perfeol, = Absmfb'e}:ts contaminated bjr
hazardous materiols

Nééh/fampacte - Neon/bulbs

V Residui del carico - Corgo residues

Residui del carico — Cargo residues

Category 6
Altri - Others Altrl - Others
NOME NAVE ORMEGGIO Y Moto ovest EQUIPAGGIO NR. TLS
Ship’s Name ’\\\“\ k Berthing AR, PRI Crew Members No
AGENZIA o ' TIPO NAVE ‘BANDIERA ARMATORE

Agency Nﬂ K)L SQ‘X Ship’s Type q ‘?_" Flag ﬁb\\\ Ship owner E\’\!}i’\ 3&.:\\_.

Consegna sacchi ecologici dozzina N,

Consegna big bags per rifiuti speciali N,

Delivered dozens ecological bags No Delivered big bags for hazardous waste No

NOTE

REMARCKS:

Firma operatore Timbro e firma

Operator signature ] Stamp and signature
Preduttare: il produttore dichlara e/garantisce che [a tipologla del rifiuti Il produttore dichiara altres) df essere conszpevole che Ja propria dichizrazione
consegnatl con It presente documento carrkspandono rigorosamente ed patra essere oggetto di comunicazione slla Pubblica Amministrazione e che
escluslvamente alla categorlz dichlarata (Dlgs. 152/2006) e consegnata alla pertanto I'eventuale non veridicita della dichiarazione medesima potrebbe dare
ditta incaricata. luoge ad una specifica responsability anche dl natura penale,
The waste producer declares and assurans thot waste delivered are strictly and ferthetmore the producer declares to be awore his stotement coutd be suhject to
safely corresponding to the declared category s indicated in Dlgs. 152/2005 be reported to Pubblic Authorities and that false daciorations colld be subjeel to

and delivered to the operator. legal proceeding.



WS,

N!GROMARE S iy -i. - Servizi Bcologici Marittimi ¢ Portuali

75100 MATERA - Unith Loeale: Via delle Fomlacin, 22 - 74123 TARANTO

Sede Legate :Via della Crove n 33—
74173 TARANTO - Cod. Fisc. 02086770738 - PIVA NOGGGAGHTTY

Impianto Trattamenio Ritiuti : Porlo Mercantile -

ANSEPANTANE

Q’ ;
{ e i
4 R H
.

et
Via E, Matlei, 42 - 60125 ANCONA
lef, 071-2070614 - fax 071-2082492
mall info@ansepunitam.it

E-Mail: pigromaesil@libero jt - PEC: ni wromaresr] Gipea it -

Lol 099 4707604 -~ 099 471 5289 - Tax! 0YD.4600994

silovieb vow.ansepunita muit

Ricevuta di servizio per la raccolta,

1scr. Albo Maz. Gest. Ambientali n.P2/00002 - Delibera

recuperc/smaltimento dei rifiuti originati daile tavi in porte/rada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships in port/froad
Marpol 73/78 — Direttiva 2000/59/CE — Digs. 182/2003 - DM 22 maggic 2001 ~ Ord. C.P. Taranto 26112000
034/2001 Aut. Portuale TA
piano Portuale di Gestione dei rifiuti dell'Auterita Portuzle di Taranto con DGR n. 1189/2005
Port Autority’s refusal management plan approved by DGR i,

DATA

DATE g‘% ol - Lol

1189/2005

CAT. MARPOL CER

DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI M.C.

Allegati - Annex European waste disposal Code Waste description
v Plastica — Plastic Plastica - Plastic
Category A
¥ Rifiut] alimentari — Food wastes Rifiuti alimentari — Urban waste - kitchen ‘Dgﬁ
ategory Rifiuti alimentari extra UE — Food waste criginating outside UE

V Domestic Wastes
Category €

Carta - Paper

Vetro - gluss

wietallt - Metals

{Rifiuti differenziati e in differenziati}

Legno - wood

{Differentioted wastes and
indifferentiated wastes)

Materiali d’lrnbaili'a\ggio - packing materials
Rifiuti indifferenziati — Indifferen tiated wastes

v Olie da cucina — Cooking Qi
Category D

Olio da cucina — Cooking off

V Ceneri — Incenerator Ashes
Category E

Ceneri - Ashes

Medicinall seaduti ~ Expired Medicines
Pitture e vernicl — Waste paint

Fanghi peric616£| - Muds contaminated fpaf":;féfrust) o

Vf Operational wastes

Batteri-é al piombo - Batlerles

Category F

Imballaggi contaminati - Contaminated Packoging

{Rifiuti pericolosi — Hazardaus Waste)

" pssarbenti contam da sost pericol. - Ahsorbents contaminoted by
hozardous materials

Neon/lampade —-.Neon/bulbf

V Residui del carico — Cargo residues

Residui del carico — Carge residues

Consegna sacchi ecologici dozzine N.
Delivered dozens ecologicol bags No

Categery G
Altri - Others Altri - Others
NOME NAVE ORMEGGIO A, r-4:)§i.0£:\’e;551 EQUIPAGGIO NR. TLS
Ship’s Name kﬁ\\ ' Berthing L PHHRERO| crow Members No
N 4 Q { TIPO NAVE . \BANDIE\K ARMATORE
A Ship’s T y F ; \
B N N\ W N il O AR N\ EUTZ0 N A\ RN

Consegna big bags per rifiut] speciali N.
Delivered big hags for hazardous waste No

NOTE

REMARCKS: i a pd Dirﬂﬁrgzi Macchins
Firma operatore ﬁ Timbro e firma ]
Operator signature M Stamp and signature co Emlll{lno

Produttore; il produttore dichiara e ggfantisce che la tipologia dei rifiuti
consegnatl con il presente dacumento corrispondono rigorosamente ed
esclusivamente alla categoria dichiarata {DIgs, 152/2006) e cohsegnata alla
ditta Incaricata.

The woste producer declares and assurans that waste delivered are strictly and
safely corresponding to the dectdred category us indicoted In Clgs. 152/2006
and delivered to the eperator,

It produttore dichiara aliresl di essere consapavole che [a proprlz dichiaraziong
potrd essere oggetto dl comunicazlone alla Pubblica Amministrazione e che
pertanto Peventuale non veridieltd della dichitarazione medesimta potrebbe dare
luogo ad uns specifica responsabilitd apche di natura penale.

Furthermare the producer declures to be aware his statement could be subject to
be reported to Pubblic Authoritles and thot faise dactarations cold be subject to
legal proceeding.
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NIGR@MARE S o .Ec — Servizi Ecologici Maritihmi ¢ Poriuali : m

Sede Legale : Via della Ceoce n.33 - 75100 MATHRA - Unitd Locale: Via deile Poranci . 22 =123 TARANTO
Lntpiante Trattamento Rifiuti : Porto Mercanile - 74[23 TARANTQ - Cod. Fi
-l nigromarespl@libgrodl - PEC: nipromatesri@pec it - Tol: 4994707604 ~ 0199 4715289 - Fax: (59460000

ANSEP-UNITAM

= &
, &
ERAAS -
IR EAE [—=]

r'w-%mﬁ-.

Via E, Mattel, 42 - 60125 ANCONA
tel. 071-2070514 - fax §71-2082491

s, D2086770738 - PIVA 0666460779 e L
mail info@ansepunitant.it

Ricevuta di servizia per la raccolta, recupero/smaltimento dei rifiuti orlginati dalle navl in portofrada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships in port/road
Marpol 73/78 ~ Dlrettiva 2000/59/CE - Digs, 182/2003 - DM 22 mag

sitowab waav.ansepunitamil

gio 2001 - Ord. C.P. Taranto 261/2000

tscr. Albo Naz. Gest. Ambientali 1.PZ/00002 ~ Delibera 03472001 Aut. Portuale TA DATA
Piano Portuale dl Gestione dei rifiuti deli’Autorita Portuale di Taranto con D.GR n, 1189/2005 DATE 3) L. (h\i . ?_ab
Port Autority's refusal monogement plan approved by DGR n. 1189/2005
CAT, MARPOL CER DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI M.C.
Allegati - Annex European waste disposal Code Waste description )

v Plastica — Plustic

Plastica - Plastic

Category A
W Rifiuti allmentari - Food wastes Rifiuti alimentari — Lirban waste - kitchen % ‘lQ
Category B ' S

Rifiut! zlimentarl extra UE ~ Food waste originating outside UE

{ Domestic Wastes

Carta - Paper

Category C

Vetro - glass

(Rifiuti differenziati e indifferenziati}
(Differentiated wastes and

'I’;Jietalii'- Metals
Legno - wood

o ..Méié;iali d'imballaggio —packf'ng;"rri(;térials o

Indifferentiated wastes)

" Rifiutl indifferenziatt — Indifferentioted wastes

\f Ofio da cucina — Caaking Oil
Category D

Olio da cucina — Cooking oif

V Ceneti — Incenerator Ashes
Category E

Ceneri - Ashes

Medicinali scaduti — Expired Medicines

Pitture e vernici - Waste paint

V Operational wastes

Fanghi pericolosi — Muds cofttamfnatéa (pamt;/ru;lj‘_- T
Batterie al piombo - Batteries

Category £

{Rifiuti pericolosi - Hazardaus Waste)

Imballaggi contaminati — Conteminated Pac
‘Acsorpentt contam da sost pericol- _ Absorbents contaminated by
hozardous materials

) Neon/lampade — Neon/bulbs

W Residui de! carico — Cargo residues

Residui del carico — Cargo residues

Category G
Altri - Others Altri - Others
MOME NAVE CRAMEGGIO adon woroovest | EQUIPAGGIC NR. TLS

o, Waes! Tlors
Ll HAR PICCOoLD

Crew Members No

AGENZIA TIPO NAVE

Ship’s Nome mﬁk\ %\ Berthing

BANDIER ARMATORE

Consegna sacchit ecologici dozzine N.
Delivered dozens ecological bags No

A S B [0 A\ g TN

Consegna big bags per rifiuti speciall N.
Delivered blg bags for hazardous waste No

NOTE
REMARCKS: p

pi

Firma operatore
@emtor sighatiire o

Timbro & firma
Stamp and signature

¢0 Emiliano

Produttore: il produttore dichiara eﬁa;ﬁisce che 1a tipofogia del rifiuti
consegnati con il presente dacumefito corrispondone  rlgorosaniente ed
escluslvamente alla categorla dichiarata {Dlgs. 152/2006) e consegnata alia
ditta Incaricata,

The waste prodicer declares and assurans that waste defivered ore strictly oad
safely carresponding to the declared tategory s indicoted in Digs. 152/2008
and defivered 1o the operator.

1l produttore dichiara altresi di essere consapevole che la propria dichiarazlone
potrh essere oggette di comunicazione alia Pubblica Amministrazione e che
pertanto Feventuale non veridicith della dichlarazlane medesima pewrebbe dare
tuogo ad una specifica responsabllita anche di natura penale,

Furthermore the praducer declores t¢ e oware bis statement could be subject 10
be reperted to Publlic Autherities ond that false daclarations eould be subject to
legn} proceeding.
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NIGROMARE S.T.l. — Servizi Reologici Marittimi e Portuali SESE

Via E. Mattel, 42 - 60225 ANCONA
tel, 071-2070614 - fax 071-2082491
maif Info@ansepunitam.it
sitoweb vavw.ansepunitam. It

Sede Legale :Vie delln Croce n.33 - 75100 MATERA - Uit Lacale: Via delle Fomaei v, 22 - 74123 TARANTO
Impinnto Teattamento Rifiuti « Poro Mercantile. — 74123 TARANTCS - Cod. Fise. 02086770738 - PIVA 00666460779
T-Maik: pisromaresyi@libero it - PRC: higromaresil@pec.it - L'el: 098 47060 ~ 099 471 5269 - Fax: 099 4600594
Ricevuta di servizio per la raccolta, recupero/smaktimento dei rifiuti originati dalie navi in porto/rada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships in portfroad
Marpol 73/78 - Direttiva 2006/59/CE - Digs. 182/2003 — DV 22 magglo 2001 - Ord. C.P. Taranto 261/2000
iscr. Albo Naz, Gest. Ambientali n.P2/00002 - Delibera 034/2001 Aut. Portuale TA
Piano Portuale di Gestione dei rifiuti dell’Autorita Portuale di Taranto con D.GR n. 1189/2605
Port Autority’s refusal management plan approved by DGR n. 1189/2005

DATA
DATE )

30 -&o

CAT. MARPOL

CER

DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI

Allegati - Annex

European waste disposal Code

M.C.
Waste description

V Plastica - Plastic
Category A

Plastica - Plastic

V Rifiuti alimentari — Food wastes
Category B

Rifiuti alimentari — Urban waste - kitchen

0%

Rifiuti alimentari extra UE ~ Food waste originating outside UE

V Domestic Wastes

Carta - Paper

Category €

Vetrb - glass

Metalli - Mefafs _

(Rifiuti differenziati e indifferenziati)

Legno - wood

{Differentiated wastes and
indifferentiated wastes)

Materialf &’ilﬁbéilaggio - packing .m';:ter}'c-ﬂs

" Rifiuti indifferenziati — Indifferentiated wostes.

V Qlio da cucina ~ Cooking Ol
Category D

Olic da cucina - Cooking oil

V Ceneri - Incenerator Ashes
Category £

Ceneri - Ashes

Medicinali scaduti - Expired Medicines

.Pitture e vernici - Waste paint

Fanghi pé.::icélosi - Muds contaminated f,;uinrs/rust)

V Operational wastes

Batterie al piombo - Baiteries

Category F

In;bailaggl contaminati - Cantaminated Packaging

Assorbenti contam ﬂa {ost pericol. - Abmrbenr; cén?&minated by
hozardous materials

(Rifiuti pericolosi ~ Hazardaus Waste)

Neon/lambade — Neon/bulbs

v Residui del carico ~ Cargo residues

Residui del carico - Cargo residues

/

Firma operatare
Operator signoture ) y

Timbro e firma

Stamp and signature 7 i

Category G
Altri - Others ' Altri - Others
NOME NAVE N ORMEGGIQ pla wooonst | EQUIPAGGIO NR. TLS

in® T Wasl Plpy i

Ship’s Name C LD B\ k Berthing DY, MR o Members No
AGENZIA TIPO NAVE BANDIERA ARMATORE
Agency - < Shig’s Tvpe Ql Flag ‘ﬁ \ v b Chin _k " \i

ey DS SQny [ KRASSH SN cshizonner AN AQ\
Consegna sacthi ecologici dozzine N, © Consegna hig bags peY rifiuti speciali N, ¥ '
Delivered dozens ecological bags No Delivered big bags for hazardous w$ pa ra,. S
NOTE IR 5N

) 2\

REMARCKS: A’ CLODI

Produttare: 11 produttore dichjara e ﬁrantisce che la tipologla def riftuti
copsegnati con it presente decumento cowtispondono rlgorosamente ed
esclusivamente alla categoria dichiarata {Digs. 152/2008) e consegnata alla
ditta Incaricata,

The waste producer declures ond ossurans thot waste delivered ore strictly and
safely corresponding to the declared cateqory os indicated In Dlgs. 152/2006
and dellvered to the operator,

# produticre dichlafa altresl df essere consapevohwchelfspizerla dichigrazione,
potrd essere oggetto « comunicaribne afla Pubblica Ammlnlstra_g_ir.fng' e cha
pertanto Yeventuale non veridicits della dichlarazione medesims potrebbe dare
luage ad una specifica responsabiit anche di natura penale.

Furthermore the producer declores to be aware his statement could be sibject to
e reported te Pubblic Authorities and thot foke doclarations could be subject to
legal proceeding,
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Tmpiante Traftanento Rifiuti : Porlo Mercamile — 744123 TARANTO - Cod.
H-Mail: nignunnrcg_ﬂ_@ii,b__e_ggj! —PRC: pigromumesit@pec.if - Fel: 099.470760

NIGROMARE 8.1 - servizi Eeologici Marittimi ¢ Portunli :

Sede Logale 1Vin delly Crove n.33 - 75 100 MATERA - Unitd Lecale: Via delie Fornacl i 22 ~ 74123 TARANTO

ANSEPLNTAN

LA

-

SaPricitngt
L

via E, Matiel, 42 - 60125 ANCONA
tel, 071-2070614 - fax 071-2082461
mall inlo@ausepunilam.it
sltoweh www,ansepuniam il

Fise. 02086770738 — PIVA (0666460779
4 — 0994715289 -~ Fax: 092.4600994

Ricevuta di servizio per la raccolta, recuperofsmaitimento dei ri

(scr. Albo

Port Autority’s refusal management plon approve

Statement of garbage removalfdisposal service ex ships in port/road
Marpol 73/78 - Direttiva 2000/59/CE — Dlgs. 182/2003 ~ DM 22 maggio 2001 ~ Ord. C.P, Tarante 261/2000
Naz. Gest. Ambientali n.PZ/00002 - trelibera 034/2001 Aut,
piano Portuale di Gestione de rifiutt dell'Autorita Portuale dl Taranta con D.GR N, 1189/2005

fiuti originati dalle navi in portofrada,

DATA
DATE

Portuale TA

{-ol-16b

d by DGR n, 1189/2005

CAT. MARPOL CER
Allegati - Ahnex

European waste disposal Code

DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTY
Waste description

M.C.

V Plastica = Plastic
Categary A

Plastica - Plastic

vV Rifiuti alimentari - Food wastes

Rifiuti alimentari - Urban woste - kitchen

Category B

Rifiuti alimentari extra UE —Food waste originating outside UE

V Domestic Wastes

Carta - Paper

&

Category C

Vetro - glass

{Rifiuti differenziati e indifferenziati}

Metalli - Metals
Legno - wood

(Differentiated wastes end

Materiali d’imbaliagé—io —packfné rﬁaieﬁaﬁ o

indifferentiated wastes)

Rifiuti indifferenziati — Indifferentiated wostes

V Olic da cucina — Ceoking Oit
Category D

Olio da cucina — Cooking off

V Ceneri — Incenerator Ashes
Category £

Ceneri - Ashes

Madicinali scadut! — Expired Medicines

Pitture e verntel — Waste paint

" Fanghi pencolosn— Muds contaminated (paints/rust)

V Operational wastes

Batterie al piombo - Butteries

Category F

imbaliaggi contaminati — Contaminated Pockaging
" " assorbenti contam da sost perlcol. — Absorbents contaminalted by
hazardous moterials

{Rifiuti pericolas! - Hozardaus Waste)

Neon/ Iampade'- N;;n/bu!bs

V Residut del carico ~ Cargo residues

Residui del carica — Cargo residues

Category G
Altri - Others Altri - Others
NOME NAVE ORMEGGIO B, [mowovsi | EQUIPAGGIO NR. TLS
Ship’s Name C k Q \B\ }\ Berthing £ RkRAccoo| ooy Members No
AGENZIA TiPO NAVE BANDIERA ARMATORE
Agency k\!\ b‘:{ SUM Ship’s Type Q%SS}\\“ Flag \ Ship owner t}“\}\‘}g\ Sy,
3 ~ '

Consegna sacchi ecologici dozzine N,
Delivered dozens ecolegical bags No

Consegna big pags per riflut @cﬁnﬂ]‘qﬁ o
Delivered big bags for haz @rs wifiNvo %f,_

L}
o [ cLoDiA?)
ARCKS: e
Firma operatore Timbro e firma v 0 g
Operator signature v/ Stamp and sighature & y

Produttere; I produttore dichiara e a'nﬁ‘s’ce che la tipologia dei rifiuti
consegrati con il presente documefito corrispondono  rigorosamente ed
esclusivamente alla categoria dichiarata (DIgs. 152/2006) ¢ consegnata il
ditta Incaricata.

The waste producer declares and assurans that waste delvered ore sirictly and
safely corresponding to the declared category as indicated in Digs. 152/2006
and delivered te the operator,

7

Il produttore dithiara aftres! di essere consapevole che la Fropris dichiarazione
potra essere oggelto di comunlkazione afla Pubblica Amministrazione e che
pertanto Peventuaie non verldicith della dichlarazione medesima potrebbe dare
luogo ad una specliica responsability anche di natura penale.

Furthermore the producer declares to be oware his statement could be subject o
be reported to Pubbiic Authorities and thut folse doclarations could be subject to
legal proceeding.



i e ANSEP-UNITAM:
3 RINA £ | CE) e 6 : ; ;
o ma g 3ty Cedit g BRI A0S % Gy, &
[-=-]
: ErMAS e
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N IGR@MARE S.r A, - Servizi Ecolegici Marittimi e Povtnali X e
Stdde Legate :Via della Croce 0.33 - 75100 MATERA - Unith Loeale: Via delfe Fornai o, 22 - 7423 TARANTO Via E: Mattel, 42 - 60125 ANCONA

tel. 0712070614 - {ax 071-2082491
mail [nfo @ansepunitam,i
sitoweb www.ansepunitam,it

Trapinnto Trattamento Rifiuti : Porto Marcantile — 7+ 123 TARANTO - Cod. Fisc. U20867707I8 - PIVA 00668460779
E-Majl: nigromurestl @libeso.it — PRC: 4 gromaresrI@peg it - Tel: 0994707604 — 0994715289 - Fax: 099 46000404
Ricevuta di servizio per Iz raceolta, recupero/smaltimento def rifiuti originati dalle navi in porto/rada
Statement of garbage removal/disposof service ex ships in portfroad

Marpal 73/78 - Direttiva 2000/59/CE ~ Dlgs. 182/2003 - DM 22 maggic 2001 - Ord. C.P. Taranto 261/2000

Iscr. Atho Naz. Gest. Ambientali n.PZf00002 - Delibera 034/2001 Aut. Portuale TA DATA
Plano Portuale di Gestione dei rifiuti dell' Autorita Portuale di Taranto con D.GR n, 1185/2005 DATE LO O%x- &@&O
Port Autority's refusal management plen approved by DGR n, 1189/2005
CAT. MARPOL CER DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTE M.C
Allegati - Annex European waste disposal Code Waste description

V Plastica — Plostic Plastica - Plastic

Category A
V Rifiuti alimentari — Food wastes Rifiuti alimentari - Urban woste - kitchen b as

Cotegory B L

aory Rifiuti allmentari extra UE — Food waste originating outside UE

V Domestic Wastes _ Carta - Paper

Category C Vetro - glass

Mataill - Metals
(Rifiuti differenziati e indifferenziati) | S Legno - wood
{Differentiated wastes and Materiali d'imballaggic — packing materiuls
indifferentioted wastes) Rifiuti inditferenziati - indifferentiated wastes
V Olio da cucina — Cooking Oif
g Olio da cucina - Cooking oil

Category D .

V Ceneri — Incenerator Ashes i
Ceneri - Ashes
Category £
Medicinali scaduti ~ Expired Medicines
Pitture e vernici — Waste paint
Fanghi pericolos! — Muds contaminated {paints/rust)

V Operational wastes Batterie al piombo - Batteries

Category F Imballaggi contaminatl - Contaminated Packaging

[ o | Rsserbentl con tam da sost perleal. - Absorbents co;ift;;;w-iiiateb"by
(Rifiuti pericolosi — Hazardaus Waste) — hazardous materials
Neon/lampade — Neon/bulbs

V Residul del carico — Cargo residues .
dul del carlco gor Residvi del carico — Cargo residues

Category G
Altri - Others Altrl - Others
NOME NAVE ORMEGGID g nowovst | EQUIPAGGIO NR, TLS
Ship’s Name CXQ \“\ S Berthing RN, |0 crew Members o
AGENZIA ! TIPO NAVE BANDIERA ARMATORE

Agency h\.‘\’kﬁ.{ SN TP R [ ANy | Ship owner i\\)\\& SN
Consegna saccht &cologicl dozzine N. ' N e

Consegna big bags per'rifiyL Lt ]
Delivered dozens ecological bags No Delivered big bags for ho a&% uswﬁe @
I (-9
NOTE * . -
) *
REMARCKS: ( CLOD 1A )

) -2
Firma operatore Timbro e firma C VE 8360
Operator signature / Stamp and signoture f4,

Proguttore: if produltore dichiara enﬁ-ﬁamlsce che la tipolegia def rifiut] I* produtiore dichiara altresi ¢l essere consapevele théta prapria dichlarazione
consegnatl con il presente documeifto corrispondone rigorgsamente ad potra escere oggetto di comunicazione alla Pubblica Amministrazione e che
esclusivamente alla categoria dichlarata {Dlgs. 152/2606) & consegnata afla pertanto l'evantuale non veridicita della dichiarazione medesima potrebba dare
ditta incaricata, lvogo ad una speciiica responsabilit anche df neturs penale,

The waste producer declares and assurons tha! woste defivered are strictly and Furthermore the producer declures to be awere lis statement could be strbject to
safely coreesponding to the declared category as Indicared jn Digs, 152/2005 Le reported to Pubblic Authorities and thet false daclorations could be subject to

and delivered te the operator, legul proceeding.
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NEGRQMARE S £ .l. — Servizi Beologici Maritdimi e Portuali
Seee Legale : Via delta Croce 033 - 75100 MATERA - Unith Locale: Vi delle Pornaei n. 22 - 74123 TARANTO

Empiante Traftaments Rifiuti : Porto Mercantile — 74§23 TARANTO - Cod. Visc. D2086TTUTIE - PIVA 00666460779
EMail: pigrmapesti@libero.it - PRC: pigromiesii@pec.il ~ Tel: 099 4707604 - 099 47£5280 — Fax: 0994600994

ASEMNTY

|
‘=

Vi E. Matlei, 42 - 60125 ANCONA
tel, 071-2070634 - 1ax 071-20324%]
mall info@ansepuntiam.ii
sltoweh vwnv.ansepunitam.it

Marpol 73/78 ~ Direttiva 2000/59/CE ~ Digs. 182/2003 - Divi 22

Ricevuta di servizio per a raccolta, recupero/smaitimento dei rifiuti originatl datle navi in porta/rada
Statement of garbage removai/disposal service ex ships in port/road

tecr. Albo Naz, Gest. Ambientalt nPZ/00002 ~ Delibera 034/2001 Aut, Portuate TA
Piano Portuale di Gestione dei rifiuti dell'Autarita Portuale di Taranto con D.GR . 1189/2005
Port Autority’s refusel management plan approved by DGR n. 1189/2005

maggic 2601 - Ord, C.P. Taranto 26172000
DATA

DATE é&\kﬂz’)b

CAT. MARPOL CER

Allegati - Annex

European waste disposal Code

DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI
Waste description

M.C.

V/ Plastica — Plastic
Category A

Plastica - Plastic

 Rifiuti alimentari — Food wastes’
Category B

Rifiuti alimentari — Urban waste - kitchen

I

Rifiuti alimentari extra UE ~ Food waste originating outside UE

v Domestic Wastes
Category C

Carta - Paper

Vé{ro - glass

Metalli - Metals

{Rifiut! differenziati e indifferenziati ]
{Differentiated wastes and

Legno - wood

'Méiéﬁéﬁ'd’irht;éllléggio — packing materials

indifferentiated wastes)

RIfiuti indifferenzié.fi - ffrdifferentiated wastes

vV Olio da cucina — Cooking Oif
Category D

Olio da cucina — Cooking oil

V Ceneri — Incenerator Ashes
Category £

Ceneri - Ashes

Medicinaii scaduti - Expired Medicines

Pitture e vernici ~ Waste paint

ﬁaﬁghl ;lahé;iéolosl — Muds contaminated (painté/rust} '

V Operational wastes

Batterie al piombo - Batteries

Category £

linkallaggi contaminéii-— Caa-;tbminared Packaging

(Rifiuti pericolosi — Hozardaus Waste )

" Assorbenti comiarn da sost perlcal, - Absorents contaminated by‘
hazardous materials

Neon/lamb"a.de - Neon/_!;ylbs

\ Residui del carico — Corgo residues

Residui del carico - Cargo residues

Category G
Altrl - Others Altrl - Others
NOME NAVE ORMEGGIO BARA HOW ST EQUIPAGGIO NR. TLS
Ship’s Name (Xh :.‘D\ K Berthing %ﬂ% WARFICCON| ey Members No
AGENZIA TIPO NAVE BANDIERA ARMATORE
A . s \\ . . \
o o SIN [ G 1 SOy spouner IV S,

Consegna sacchi"ecol&gfci dozzine N.
Delivered dozens ecological bags No

Consegna big ba‘Es‘ per"rifiuti‘spe
Delivered big bags for hazard

NOTE I _ ]
REMARCKS: ) , CLODIA*
Firma operatore Titmbra e firma VE 8360
Operuotor signature » Stamp and signature a5 Sy N

Produttare: i produttore Hchiara e“g;{d?\tlsce che ia tipologia del Hluti
consegnati con Il presente documenfo carrispondono rigorosamente od
esclusivamente alla categorta dichiarata {DIgs. 152/2006) e consegnata alla
dirta Incaricata,

The waste producer declores and assurans that waste defivered ore strictly and
safely corresponding to the declared category as indicoted in Digs. 152/2005
and delivered to the operator.

Il produttare dichiara aliresi Hi etsere consapemeiecliE I propria dichiarazione
potra essere opgetto di comunicazione alla Pubblica Amminisirazione @ the
pertante Paventuale non veridicita della dichiarazlone metlesima potrebbe dare
lucgo ad una specifica responsability anche di natura penale.

Furtherniore the producer declares-to be aware hls slatement could be subject to
be reparted {o Pubbiic Autharities and that false daclarations could be subject lo
fegat proceeding,
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NIGROMARE Sxl.- Servizi Eculugici Mariftimi ¢ Portuali

Sede Legale : Via della Croce n 33 ~ 75100 MATERA - Unifil Laocale: Via delle Fornued v, 22 ~ 74123 TARANTO
Impianto Trattamento Rifiati : Parto Mercantile — 74123 TARANTO - Cad. Fisc. 02086770738 - PIVA 00665460779
E-Muik: pigomarestlé®libero.if - PRC: nigromurest@npec.it - Tel: 0994707604 - 099,47 5289 — Fax: 0994600504
Ritevuta di servizio per ia raccolta, recupero/smaltimento def rifluti orlginati dalle navi in portafrada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships in port/froad

Marpol 73/78 ~ Direttiva 2000/59/CE - Digs. 182/2003 — bivt 22 magglo 2001 - Ord, C.P. Taranto 261/2000

Via E, Mattei, 42 - 601 25 ANCONA
tel. 071-2070614 - fax 071-2082492
mall Ifo@ansepunitam.it
sltoweb wwwansepunlan.it

ANSEP-UNITAM

Iser, Albo Naz, Gest. Ambientali n,P2/00002 ~ Deltbera 034/2001 Aut. Portuale TA
Plano Partuale di Gestione dei rifiut] deil’ Autorita Portuale di Taranto con D.GR n. 1189/2005
Port Autority's refusal management plan approved by DGR n. 1183/2005

DATA

DATE é‘( - Q\{' DI

CAT. MARPOL . CER
Allegati - Annex

European waste disposal Code

DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI M.C,
Waste description

Vf Plastica — Plastic
Category A

Plastica - Plastic

V Rifiuti alimentari — Food wastes
Category B

Rifiutl alimentari — Urban waste - kitchen g %

Rifiuti alimentari extra UE — Food waste originating outside UE

V Domestic Wastes
Category C

Carta - Poper

Vetro - Q;}GS'S
Metalfi - Metals

(Rifiuti differenziati e indifferenziati)

Legno - wood

(Differentiated wastes and
indifferentiated wastes)

Mater—i—a—i‘lmcll"li}ﬁbau‘aggio — paciing matericls o

Rifiuti indifferenziati — Indifferentiated wastes

V Olio da cucina - Coaking Ot
Category D

Olio da cucina - Cooking off

V Ceneri — Incenerator Ashes
Category £

Ceneri - Ashes

Medicinali scaduti — Expired Medicines

Pitture e vernici - Waste paint

Fanghil Exerlcolosi — Muds contaminated {H&:‘nts/.rﬁs})

V Operational wastes

Batterie al piombo - Batteries

Category F

Imbaltaggi co"rlltaminati ~ Contaminated Packaging

(Rifluti pericolosi = Hazardaus VWaste)

Assorbenti contan da sost pericol. - Absarbents contaminated by
hazardous materials

ﬁié-c':ﬁ/fampade - Neon/bulbs

V Residui del carico - Cargo residues

Residui del carico ~ Cargo residues

Agency

MW san

Category G
Alltei - Others Altrl - Others
NOME NAVE ORMEGGIO 0 Moo ovist EQUIPAGGIO NR. TLS
Ship’s Name C l_ D\ N Berthing %’ WARTKECD! Crew Members No
AGENZIA ) TIPC NAVE ARMATORE

"BANDIER
Ship’s Type ?m M Fiag is “\\ \

Consegna sacchi ecologict dozzine . '
Delivered dozens ecological bags No

Ship owner F\\f\&\ ;’5.5;&

Consegna hig bags per rifiuti speciali N.

Defivered big bags for hazord, wnana !7%
FeLomal

*CLODIA*

NOTE

REMARCKS: , Vi

Firma operatore Timbro = fitma A
Operator signature Z, Stamp and signature / 60

ri. 9
Produttore: il produttore chhTa'r:Te‘Er' flice ch® la tpalogin del rifiatl
consegnati con Il presente documen%orrispondono rlporosamente ed
esclusivarsente slfa categeria dichlarata {Dlgs, 152/2006) e consegnata alla
ditta incaricata.

The woste producer declares ond vssurans that waste dellvered are strfctly and
safely carresponding to the declared category as Indicated in Dlygs, 152/2006
and delivered to the aperator,

il produttere dichfara sltrest di é’sserehna@é#dw prapria dichiarazione
potrd essefe epgetto &l comunlcazione alla PUbblica Amministrazione e che
pertanto Feventuale non verldicita della dichiarazlone medesima polrebbe dare
{ucgo ad una specifica responsabilith anche di natura penale,

Furthermore the producer declares to be aware his statement could be subject to
be reported 1o Pubbiic Authorities and that false daglarations could be suliject to
legol preceeding.
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Ricevuta di servizio per 1a raceolta, recupera/smaltimento dei rifiuti originati dalle navi in portofrada
Statement of garbage removat/disposal service ex ships in port/rood
Marpol 7378 — Direttiva 2000/59/CE - Dlgs. 182/2003 ~ DM 22 maggio 2001 - Ord. C.P, Taranto 261/2000
lscr. Albo Naz. Gest, Ambientali n.PZ/00C0Z - Delibera 034/2001 Aut. Portuale TA
Piano Portuale di Gestione dei rifiuti dell"Autorith Portuale di Taranto con D.GR n. 1183/2005
Port Autority’s refusal management plon approved by DGR n. 1189/2005

DATA

DATE 2& ol- [

DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI

CAT. MARPOL CER M.C.
Allegati - Annex European waste disposaf Code Waste description
V Plastica — Plastic Plastica - Plastic
Category A
V Rifiuti alimentari - Food wastes Rifiuti alimentari - Urban waste - kitchen Q \_5
ategory 8 Rifiuti alimentari extra UE - Focd waste ariginating outside UE \

v Domestic Wastes

Carta - Poper

Category €

Vetro - glass

{Rifiuti differenziati indifferenzlati)

Metalli - Metals

Legno - wood

(Differentiated wastes and

" Materiali d'imballaggio — packing moterials

indifferenticted wastes)

" Rifiuti i.nd:tfferenzi'ati - !ndiﬁerentfated wastes

vV Olio da cucina — Cooking Oil
Category

Olio da cucina — Cooking oil

V Ceneri — Incenerator Ashes
Category £

Ceneri - Ashes

Ii scaduti — Expired Medicines

V Operational wastes

e vernhici — Waste paint

Fanghi pericolosl — Muds conta::r;inat;ed'(;;ﬁnts/rust)

Batterie al piombo - Batterle.;

Category F

(Rifiuti pericolosi — Hazardaus Waste)

~lrr{balla‘g.g'i Egr"\taminati - Contaminated Packaging

Assorbepti contam da sost pericol',-— Absorbents contominated by
hazardous materials

Ngon/lampade - Neon/bulbs

V Residui del carlco — Corgo residues

Resldui del carlco ~ Cargo residues

Category G
Altri - Others Altri - Others
NOME NAVE ORMEGGIC I3 ;ii’?}r%g‘f}:m EQUIPAGGIO NR. TLS
Ship’s Name CX. Q@\ k _ Berthing L MAECCOL| Crow Members No
AGENZIA P TIPO NAVE BANDIER ARMATORE
Agency t\\)\ \\& AN Ship’s Type ?Q& ‘?:‘ Fag h\\ §\ | Ship owner kv\\i& b%&h
Pl 1)

Consegna sacchi ecologici dozzine M.
Delivered dozens ecological bags No

NOTE

Consegna big bags pe\r rifilti sppet T
Delivered big bags for hazar M %oa*g

REMARCKS: y
Firma operatore

pA
Operator signature /(J M

(FcLopia% 2
Timbro e firma

/ VE 8360
Stamp and signature | &PL; .

Praduttore: il produtiore ‘dichiara e g?’ﬁtlsc‘e che la tipologia def rifiutl
consegnati con il presente document corfispondono  rigorosamente ed
esclusivamente alla categorla dichiarata (Dles. 152/2006) e consegnato alla
ditta incarlcata.

The waste producer declares and assurons that weste delivered are strlctly and
safely corresponding to the declared category as indicated in Digs. 152/2006
ond dellvered to the operator,

It produttare dichizra alsres| di essere consap e’ﬁa_propria dichiarazione
polra essere oggetto di comunlcazione aila Pubblica Amministrazione e ¢he
pertanto I'eventuale non veridicith della dichiarazione medesima potrebbe dare
luoge ad una specifica responsahilith anche di natura penale.

Furthermore the producer declares to be tware his statement could be subject to
be reparted to Pubblic Authorities and that folse daclaratians could be subject to
{ego! proceeding,
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Via £, Mattal, 42 - 60125 ANCONA
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Ricevuta di servizio per la raccolta, recuperofsmaltimento dei rifiuti originati dalle navi in porto/rada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships in port/frand
Marpol 73/78 - Direttiva 2000/S5/CE ~ Digs. 182/2003 - DM 22 magglo 2001 - Ord. C,P. Taranto 261/2000
Iscr. Albo Naz. Gest. Ambientali n.PZ/00002 — Delibera 03442001 Aut. Portuale TA
Piano Portuale di Gestione dei rifiuti delf' Autorith Portuale di Taranto con D.GR n. 1189/2005
Port Autority’s refusal management plan approved by DGR n. 1189/2005

1€l. 071-2070614 - fax 071-2082491

DATA

DATE QA‘DT' O

CAT. MARPOL
Allegati - Annex

CER
European waste disposal Code

BESCRIZIONE TIPOLOGIA RIEILITI
Waste description

M.C.

V Plastlca — Plastic
Category A

Plastlea - Plustic

V Rifiuti alimentari ~ Food wastes
Category B

Rifiuti alimentari — Urban waste - kitchen

Rifiutl alimentari extra UE - Food waste ortginating autside UE

\S

V Bomestic Wastes
Category €

(Rifiuti differenziati e indifferenziati}
{Differentiated wastes and
indifferentiated wastes)

Carta - Paper

Vetro - glass

Mietalli - Metals

Legno - wood

Materiali d‘iﬁ{bél'l'aggib - packmg ;ﬁ&reriafs

" Rifiuti indiffarenziati — Indifferentiated wastes

V Olic da cucina - Cooking Oif
Category D

Ollo da cucina - Cooking oif

V Ceneri — Incenerator Ashes
Category £

Ceneri - Ashes

V Operational wastes
Category F

{Rifiuti pericolosi — Hazardaus Waste)

Medicinalf scaduti - Expired Medicines

Pitture e vernici — Waste paint

Fanghi pericolosi — Muds contaminated (pain ts/rust}

Batterie al biombo - Batteries

Imball%ggi -c‘b'r'\.tami'nat:r - Contaminated Pac;rccrgr‘ng

Assorbent! contam da sost perleol. - Absorbents contaminoted by
hazordous materials

. Né-(;nflampade —Neon/bu.’bs .

V Residui del carlco — Cargo residues

Residui del carico — Corgo residues

Agency

INUARSEN

Ship’s Type q mb&“}\

Category G

Altri - Others Altri - Others

NOME NAVE ORMEGGIO TRoA roioovest | EQUIPAGGIO NR, TLS
., _ / Weost Picss

Ship’s Nome (\‘)&\ ‘?‘ Berthing ‘Iu WARRCCOW| o prombers No

AGENZIA TIPO NAVE BANDIERA ARMATORE

Flag :\‘%\\\\

Ship owner

Consegna sacchl ecofogici dozzine N.
Delivered dozens ecological bogs Mo

}}\’\\}‘& S

Consegna big bags per rifiuti s Pa 2
Delivered big bags for hazar & WGWEMO%

NOTE .A:‘ . s
REMARCKS: y: _ ( QFOD]A *
Firma operatore Timbro e firma VE 3360
Operator signature L, o Stamp and signature /@ﬁ; [

Produttore: # produttore dichialy e gaj}ﬁtisce

the la tipologia dei rifiuti

Il produttore dichlara altres) di essere consapeueTe thidla propria dichiarnzlone

consegnatl con il presente documentd corrispondono sigorosamente ed
esclusivamente alla catagoria dichisrata (Dlgs. 152/2006) e consegnata alla
ditta Incaricata,

The waste producer declares and assurans thot waste deiivered are s trictly and
safely correspanding to the declored categery os indlcated In Dlgs. 152/2006
and deilvered to the operator,

potra essere oggetto di comunicazione alfa Pubkiica Amministrazione e che
pertanto I"'eventuale nen verldicltd della dichiarazione medesima potrebbe dare
luogo ad una specifica responsabifita anche di natura penaie.

Furthermore the producer declares to be aware his stotement could he subjgct o
be reported to Pubbfic Authorities and that folse daclarations could be subject ta
lfegat procecding.
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3
NEGROMARE S ... - Servizi Ecologici Maritlimi ¢ Portuali
Seile Lepale :Via della Croce n33 - 75100 MATERA - Unith Locnle: Via delle Pomnei 0,22 - 74123 TARANTO
Tmpiante Trattamento Rifiuati : Porle Mercawtile — 74123 TARANTOQ - Cod. Fiss. (2086770738 - PIVA GB6G6460779
B-Mail: nigronressI@libero.il - PEC: uigl_‘_w_t;e_s_r!,@M—Tul: 99 4TOTE04 - 0994715289 ~ Fax: 0994000904
Rlcevuta di servizio per la raccolta, recupere/smaitimento del vifiukt originati dafle naviin portofrada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships in portfroud

Marpol 73/78 - Direttiva 2000/59/CE ~ Dlgs. 182/2003 — DM 22 maggic 2001 — Ord. C.P, Taranto 261/2000
tscr. Albo Naz, Gest, Ambtentali n.PZ/00002 - Delibera 03472001 Aut. Portuale TA
Piang Portuale di Gestione dei rifiuti delt Autoritd Portuale di Taranto con D.GR n. 1185/2005
Port Autority’s refusal management plan approved by DGA n. 1185/2005

DATA

DATE 2&\ ol- b

CAT, MARPOL CER

Allegati - Annex

European waste disposal Code

DESCRIZIONE TIPGLOGIA RIFIUTI
Waste description

M.C

v Plastica — Plastic

Plastica - Plastic

Category A
\/ Rifiuti alimentari ~ Food wastes Rifiuti alimentari — Urban waste - kitchen % %
Category B — - e . S ]
Rifluti alimentari extra UE — Food waste originating outside UE
V Domestic Wastes Carta - Paper
Category C ) Vetro - glass

Metalli - Metals

(Rifiuti differenziati e indifferenziati)

Legno - wood'

(Differentiated wastes and
indifferentiated wastes)

" Materiali d’imballaggio ~ packing materials

" Rifiuti Indifferenziatl — Indifferentiated wastes

V Qlio da cucina — Cooking O#f
Category D

Olio da cucina — Cooking ofl

\ Ceneri — Incenerator Ashes
Category £

Ceneri - Ashes

Medicinali scaduti ~ Expired Medicines

Pitture e vernici — Waste paint

fFanghi pericolosi — Muds c_é};t:-r}ni‘m'zt-ed (p-afni.%/ri:s;)“ o

V Operational wastes
Category F

Batterie al pic')mb'b' - Butteries

) Imbé!}égéi contaminati — Contaminated Packaging

{Rifiuti pericolosi ~ Hazarduus Waste)

Assorbenti contam da sost pe;’iéé'i-.m— Absorbents conrammatedby e
hazardous materiels

. .'i\iésﬁyl.;npade ~ Neon/bulbs

V¥ Residul del carico — Cargo residues

Residui del carico — Cargo residues

Category G
Altri - Others Altri - Others
NOME NAVE CRMEGGIO %y L0 guEsT EQUIPAGGIO NR. TLS
Ship’s Name elb o\ N Berthing T VARFIZOO| ey Members No
AGENZIA TIPO NAVE WBANDIER& ARMATORE
. \\ . \
PR X N R N ity Sl LN Ny, [smpoener VAR SN

Consegna sacchi ecologici dozzine N.
Delivered dozens ecological bags No

Consegna hig bags per rifidti sp
Delivered by bags for hazard

NOTE % °
REMARCKS: . . ( CLODIA* o
Firma operatore Timbro ¢ firma g VE 8360/ .
Operator signature S stamp end signature { 7] [ ”

A

Produtiors: 1l produttore dichlara e ggéantisce che la tpologla dei rifiutl
consegnati tan Il presente documertio corrispondono rigorosamente ed
esclusivemente afla categorla dichiarata (Digs. 152/2008) e consegnata aliz
ditta Incaricata.

The waste producer declares and essurans thot waste delivered are strictly end
safely corresponding to the declared category as indicated in Dlgs. 152/2006
ond dalivered ta the operotor.

Il produttore dichtara aitresl di essere consaMla prapria dichlarazione
potrd essere oggetto di comunicazione alle Pubblica Amministrazione e che
pertanto eventuale ren verldicita della dichiarazione medeslma potrebhe dare
tuago ad una specifica responsabifita anche di natura penale.

Furthermore the producer declores to be aware his siotement could be subject to
be reported to Pubblic Authorilles ond that faise daclarations could be sublect fo
legal proceeding.
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ANSEP UMM

haegm

AT g H
el H
Ry ity L
Via E. Mattci, 42 - 60125 ANCONA
tel, 671-20706 54 - 1ax 071-2082451
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Ricevuta di servizio per la raccalta, recuperafsmaitimento dei rifiutl origlnati dafle navl in portofrada
Statement of garboge removal/dispesal service ex ships in port/road
Marpol 73/78 — Direttiva 2000/59/CE ~ Dlgs. 182/2003 - DM 22 maggio 2001 — Ord. C.P. Tarante 261/2000
[scr. Albo Naz. Gest. Ambientali n.PZ/00002 - Delibera 034/2001 Aut. Portuale TA
Plano Portuale di Gestione dei rifiuti dell'Autorita Portuate di Taranto con DGR n. 1189/2C05
Port Autority’s refusal management plan approved by DGR n. 1189/2005

DATA

pate 2\ ol - X ln

'\ Domestic Wastes

CAT. MARPOL CER DESCRIZIONE TIPQLOGIA RIFIUTI M.C.
Allegati - Annex European waste dispasal Code Waste description
Vf Plastica — Plastic Plastica - Plastie
Category A
V Rifiuti alimentari — Food wastes Rifiuti alimentari — Urban waste - kitchen Q Lg
ategory 8 Rifiut] alimentari extra UE — Food waste originating outside UE ‘

Category C

Carta - Poper
Vetro - glass

Metalli - Metals

(Rifiuti differenziati e indifferenziati)

Legno - wood

(Differentiated wastes and
indifferentiated wastes)

Materiali d'imballaggio — packing materiols
Rifiuti indifferenziati ~ indifferentiated wastes

V Olio da cucina ~ Cooking Oif
Category D

Olio da cucina ~ Cooking oil

V Ceneri — Incenerator Ashes
Category £

Ceneti - Ashes

Medicinali scaduti — Expired Medicines
Pitture @ vernici - Waste paint

Fanghl pericolosi — Muds contaminated {paints/rust)

v Operational wastes

Batterie al plombo - Batterjes

Category F

imbaliagei contaminati ~ Contamingted Packaging

(Rifiut! pericolosi — Hazardaus Waste)

Assorbenti contam da sost pericol. — Absorbents contaminated by
harardous materials

Neon/lampade — Neo_:jr/bulbs _

\ Residui del carico — Cargo residues

Residui del carico — Cargo residues

Consegna sacchi ecologici dozzine N,
Delivered dozens ecological bags No

Category G
Altri - Others Altri - Others
NOME NAVE ORMEGGIO HADA ol ovesT £QUIPAGGIO NR. TS
Ship’s Name C \_h\s\}P Berthing AR #RPE00] oy pembers No _
AGENZIA TIPQ MAVE BANDIERA ARMATORE
N S N o S G Y\ N EITE 70 N NIERRY
AL A {

Consegna big bags per rifiuti sp
Delivered big bags for hozard

ligpa }'af
asw '%

g —’3 7
NOTE * c . A
REMARCKS: ) Y, ( _uLODIA W
Firma operatore Timbra e firma . VE 836
Operator signature ‘. Stemp and signature JM@, ay

Praduttere: it produttore dichiara e g tisce che la tipologla del riffut
consepnatl con # presente documenio coirfspondonc  rlgorosamente ed
esclutivamente alla categoria dichiarata (Dlgs. 152/2006) e consegnata ali2

ditta incarleata.
The woste producer declares and ossurans thot waste delivered are strletly and

safely corresponding to the declared category as indicoted in Olgs. 152/2005
ard delivered to the opergtor.

1l produttore dichiara altres) di essere congapevole che'lh propria dichiarazlone
potcd essere opgetto di comunicaziona alla Pubbllca Amministrazione e che
pertanto t'eventuale non veridicita delia dichlarariene medesima potrebbe dare
leago ad una specifica raspohsabliith anche di natura penale,

Furthermere the producer declares to be oware his statement could be subject to
be reported to Pubhfic Authoritics and thot felse daclarations could be subject to
legel proceeding.
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FATTURAELETTRONICA Id SDI: 2856901518 Data SDI: 21/04/2020 23:15
Formato Trasmissione: FPR12
_ Mittente Destinatario
NIGROMARE SRL AMAT. SPA
VIA DELLE FORNACI 22 VIA C.BATTISTI 657
74123 - TARANTO - TA-IT 74121- TARANTO - TA- IT
P.IVA: [TO0866460779 P.IVA: [T0O0146330733
Cod. Fiscale: 02086770738 Cod. Fiscale: 00146330733
Regime fiscale: RF01 (Regime ordinario} Codice Ufficio: 0000000
PEC: amat@pec.amat.ta.it
T T
Natura Documento Nurnero Data ! Importo Totale
Fattura 376 20200410 EUR1.36810 Y
Causale
Fattura Cliente
r:‘ 7 ':\i }/
“Dettagito linee Fattura T T e Tt e e mm
] : )
Descrizione Qt Pr. Unitario | Pr. Totale VA
SERVIZQ RITIRO TRASPORTO-SMALTIMENTO MESE MARZO 2020 MC 22 %
CLODIA
Rif, Vs. ordine n. OQACEC00104 del 11.03.20 22%
Intervento del 05.03,2020 presse stabilimento 1.121,39 1.121,39 2%
OPERAZIONE ASSOGGETTATA A SPLIT PAYMENT EXART. 17-TER 2%
DPR.6331972 l
COND. PAG.: 30 GG D.F.F.M. IBAN: MU7XD100515800000000040559 2% [
"Dati Trasporte =~ T o T T
Dati Anagrafici Vettore indirizzo Resa
Indirizzo; VIA C.BATTISTI 657
Cap: 74121 TARANTO TAIT
Nazione: [T
‘Dettagli Trasporto ‘Dati Colli
{ Dati Riepiloge T T e e e e
i , .
Natura/Esigibilita IVA ' Al IVA | Imponibile Imposta
A |
S (scissione dei pagamenti) 22% - GENERICO 22 % | 1.121,39 246,71 4
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; Dati pagamento

e L T T P [ormenarnia i Scadenza ER NP { (LN TN Ay
Pagamento completo
Bonifico | 20200510 | EUR 1.121,39 | BANGA NAZICNALE DEL MO7XD100515800000000040559
LAVORO SPA

Dati Trasmittente: ITO8245660017 - Progressivo Imvio: 2241

Versione Style 2.7

r-{: | ‘ MUVA ‘g\gil__i
RIG et == [5G, 2010
.&TADI.RE::J!S?[i::‘_,M_
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Via Cesare Battisti, 657
Taranto 74121 TA

P.I, 00146330733

Azienda Mobilita Area Taranto SpA

C.F. 00146330733

Ordini a Fornitore

P.L.

NIGROMARE s.r.l,
servizi ecologicl marittimi e portuall

via della Croce, 9/A
MATERA 75100 MT
00666460779
Tel: 099/4707604

Fax: 099/4600994

0034

Plastica (€ 82,38);
Carta,Vetro,Metalli,Legno

(164,76); Indifferenziata (€ 107,09);
Imballaggi

(€ 164,76); Stracci (€ 67,20);
Picchettagglo (€ 235,20)

Rif, Vs. prev. mail del 06/63/2020 (ore
10:47)

E-mail:

Vostro Riferimento Contratto Art. 13 c. 2.1 Delib. 139 del Data Doc. Numero Documento Pag.
Rif. Vs. prev. mail def 06/03/2020 Provv. Aut. 21/12/18 11/03/2020 | QACE000104 1
{ore 10:47)
Causale AS@ Acquisti scorte Termin! di consegna
CIG ZC72C68941 Pagamento BONIFICO 60 GG DF
Commento:
Indirizzo Spedizione:
Trasporto a cura del;

Articolo Cat. Descrizione u.M, Qta Valore € " Sconto Imponibile €

Interno Fornitore
Saltimenti misti motonave 1,00 1.121,3900 1,121,39

1 materiali ordinati dovranno essere cansegnati franco Ns. magazzino sito In via C.
nel termine sopra riportato. L'A.M.AT, non riconosce al proprl fornitet! Interessi per ritardi pa
previa messa in mora ¢a parte del creditore e con I'applicazione del tasso di Interesse legale;
degli Interess] stabilitl dal D.lgs. 231/2002.

Le condizionl delfa fornitura sano quelle indicate nel presente
commissioni ecc.) non & operante nei confronti dellA.M.A.T.

Battisti 657 TARANTO dalle 9.00 alle 13.00. 1l pagamento sara effettuato
gam. Eventuall richieste in tal senso potranno essere soddisfatte solo
non saranne pertante applicablli né 1 termin) di decorrenza, né fa misura

dacumento e ogni altra eventuale clausela contenuta nella modulistica predisposta dai formitor (copie

IVA Descrizione Aliquota Imponibile Imposta Totale
sp22 22 SplitPayment Art 1 c 629 B 22,00 1.121,39| € 246,71 3 1.368,10
L.23-12-14
Totall 1.121,39 | € 246,71 |€ 1.368,10
Firme
It compilatore Resp. unitd A.C. Direttore Tecnico Direttore Generale PRESIDENTE

Emettere fattura in regime di scisslone del pagamenti =

art. 17 ter-DPR 633/1972, Il Codice Destinatario di fatturazione elettronica & Il seguente: SWKIP7T



(-li St + <
LN
FATTURAELETTRONICA

Id SDI: 2856901518 Data SDI: 21/04/2020 23:15
Formato Trasmssmne FPR12

Mme"te ¥, R "ot Destinatatio R TR e
NIGROMARE SRL AMAT. SPA .
V1A DELLE FORNAC!,22 VIA C.BATTISTI 657 '
74123 - TARANTO - TA - [T 74121 - TARANTO - TA- IT '
P.IVA: TTO0866460779 P.IVA: [TD0146330733
| Cod. Fiscale: 02086770738 Cod. Fiscale: 00146330733
; Regime fiscale: RF01 (Regime ordinario) Codice Ufficio: 0000000
X PEC: amat@pec.amat.ta.it
Dati Faltura _ ) A ; " oo T C
Natura Documento Numero Data Importo Totala . 1
Fattura 376 | 2020-04-10 EUR 1.368,10 :
Causale '
Fattura Cliente
‘Deuagliolinee Fattura oo ‘ PR i A
Descnzione ) L ) Q.ta % Pr. Unitario ; Pr. Totale IVA
. .. n e . - ‘ T At c L. L
i SERVIZIO RITIRO TRASPORTO-SMALTIMENTO MESE MARZO 2020 M.C ’ %
» CLODIA '
; ! ' |
v Rif. Vs. ordine n. CACEQ00104 de! 11.03.20 l 2%
f T 4
| Intervento del 05.03.2020 presso stebilimento ! . 112139 : 1.121,39 2%
i
S S o e e e i e e o
! OPERAZONE ASSOGGEITATAASPL[TPAYMENTEXART 17TER i ' ! 22%
DPR 6331972 g
: ‘ i
" COND. PAG.: 30 GG D.F.F.M. IBAN: ITG7XD100515800000000040559 ! i 22%
‘Dﬂﬂ TraSF;Drtﬂ N :‘«- v “ . tra, iy v B o . . o, “f,
'Dati Anagrafici Vettore - ndirizzo Rasa
I
I
Indirizzo: VIA C.BATTISTI 657
Cap: 74121 TARANTO TA (T
Nazone: IT
|
iDettagii Trasporto Dati Colll
| :
i
1
Dati Riepilogo . .

!
t Natura/Esigibilita IVA

Al IVA Imponibile . Imposta

. S (scissione dei pagamenti) 22% - GENERICO

2% 1.121,39 L 246,71




—_— e —— o ma s o

e

UFFICIQ CONTRATTI E ACQUISTI
verifica condizione, ordine e contratto

UFFICIO PERSONALE ,
verifica visite di accertamento sanitario del personale

Data scadenza pagamento

Contr. Rep. n° del

. |IDATA FIRMA DEL RESPONSABILE
Conv. n* del

IL RESP. UNITA" PERSONALE
er supervisione
Determ. A.D. n° del P P
DATA FIRMA

Delib. C.A. n° del

Data scadenza pagamento

DATA, L'ADDETTO AL RISCONTRO UFFICIO MAGAZZINO
verifica quantita, documenti e condizioni contrattuali
IL RESP, UNITA' CONTRATTI
per supervisione |Conir. Rep. n. ' del
DATA FIRMA
Delib. C.A. n. del
Delib. C.A. n. del
UFFICIO RAGIONERIA
verifica dati contabili DeIiB. C.A. n. del

data scadenza pagamento indicata in fattura

Data scadenza pagamento

data scadenza di pagamento presunta DATA FIRMA DEL RESPONSABILE
DATA FIRMA DEL RESPONSABlILE IL RESP. UNITA' TECNICA
per supervisione
IL RESP. UNITA' CONTABILITA' E BILANCIO DATA FIRMA DEL RESPONSABILE
per supervisione
DATA FIRMA

UFFICIO TECNICO
verifica perfetta esecuzione lavori

IL CAPO AREA INFORMATICA E STATISTICA
verifica datj tecnici

Data scadenza pagamento

Data scadenza pagamento DATA FIRMA DEL. RESPONSABILE
DATA FIRMA IL RESPONSABILE UNITA' TECNICA
per supervisicne
DATA FIRMA DEL RESPONSABILE
UNITA' AA.GG. E PP.RR. NOTE:
verifica conferimente incarico
Conferimenio del ....cceeeveevnnecvereinniinn Prof...vee v,
IL CAPO UNITA" AA.GG. E PP.RR.
DATA FIRMA




.' . +
»
Dati pagamento o D . - ]
‘ LT TP T VW TESPREL R I o ] Scadenza I i ee T ) ey . \ B AL e,
o ol |
Pagamento completo
T T g
! , Bonifico i 2020-05-10 l EUR 1.121,39 1 BANCA NAZIONALE DEL ] [TO7X0100515800000000040559
! : ' LAVORO SPA !
H i L ]
Dati Trasmiltente: ITOB245660017 - Pragressivo Invio; 2241
Versicne Style 2.7

Ly

- e
- e T

1
(IS e G
f_)ﬁ" D}W u;u..iu _,,_.,..__..-_-—_-.-a,——_j
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UFFICIO CONTRATTI E ACQUISTI
verifica condizione, ordine e coniratio

UFFICIO PERSONALE
verifica visite di accertamento sanitario del parsonale

Data scadenza pagamento

Contr. Rep. n° de!
DATA FIRMA DEL RESPONSABILE
Conv. n° del
IL RESP. UNITA" PERSONALE
. per supervisione
Determ. AD.n del
DATA FIRMA
Delib. A n* A3] el / ,@
Data scadenza pagamento "
I 1/ [ t’ U., \ verifica quantita, documenti e condizioni contrattuali
IL RESP. UNITA' CONTRATTI :
p/_‘supervisione P Contr. Rep. n. ' del
DATA FIEKA ‘\@
({5 A Delib. C.A. n. del
\3\’
.\:‘e
Delib. C.A. . del
UFFICIO RAGIONERIA
verifica dati contabili DE]iB. C.A. 1. del

data scadenza pagamento indicata in fattura

N

Data scadenza pagamento

data scadenza di pagamento presunta / / ! DATA FIRMA DEL RESPONSABILE
PASY At gapy |7'RMA DEL RESPONSA L RESP. UNITA* TECNICA
/-'—Jj per supervisione
IL RESP. UNITA' CONTABINFA' E BILANCIO DATA FIRMA DEL RESPONSABILE
per supervisione
DATA FIR
05-10- 10K

vV

UFFICIO TECNICO
verifica perfetta esecuzione lavori

IL CAPO AREA INFORMATICA E STATISTICA
verifica dati tecnici

Data scadenza pagamento

Data scadenza pagamento DATA FIRMA DEL RESPONSARBILE
DATA FIRMA IL RESPONSABILE UNITA' TECNICA
per supervisione
DATA FIRMA DEL RESFONSARILE
UNITA' AA.GG. E PP.RR, NOTE:
verifica conferimento incarico
Conferimento del ......cooveevemveeneeeennn.... Prot. e
IL CAPO UNITA' AA.GG. E PP.RR.
DATA FIRMA




Azlenda- Mablllta Area Taranto SpA -

Via Cesare Battisti, 657 T --
Taranto 74121 TA -
00136330733 -

C.F. 00146330733 -

NIGROMARE s.r.lL

via della Croce, 9/A
MATERA 75100 MT
P.I

Tel: 099/4707604

servizi ecologici marittimi e portuall o

00666460779 _ - i

Fax: 099/4600994

|Ptastica (€ 82,38); Carta,vetro,Metalli,Legno

(€ 164,76);-Stracel (€ 67, 20), Picchettagglo (€

{164,76); Indifferenziata (€ 107,09);
Imballaggt.

235,20)

Ordini a Fornitore. . -

— - i - E-mali: _

Vestro Riferimento i - | Nostro Riferimento ) _ | Data Doe. Nuiﬁero-ﬁoét:ménto Pag.

Z:f;e\;.soir;)v mail del .05/'03/2020 - Art. ;_3_(:. 21 Dallb. 139 del 21712/18 o | 11/03/2020 V OACEGD0104- .. 1

Cansala as@ Acquistl scorte - Termin! di consegna i T ’ )
lete  zc7acessa- —— - - —-. - — Pagamento BONIFICO60GGDF 7~ - . i
|commenta: _ -—— ~ -t ) i i - - - R —7

| Indirizzo Spediziofias ~ " - - z .
" | Trasporto a cura del: . - ) ) - - o

Artlcolo Cat. _ Descrizlone - U.M. Q-ta -Valora € _Sco;lt;n -Imponlblle €
Interno Fornltére o A - -
0034 - T ;- |saltimenti misti motonave . 1,00{ ~ 1.121,3900 1.121,29

|RIf. Vs. prev. mail del 06/03/2020 (ore 10:47) -

1 degli Interess! stablllti dal D.lgs, 23172002,

commission] ecc.) non & cperante nel confronti dell'A.M.A.T:

1 materiali ordinati dovranno essere conseghatl franco Ns. magazzino sito In via.C, Baitisti 657 TARANTO. dalle 9.00-alle 13.00. Il p
nel tarmine sopra riportato. L'A.M.A.T..non riconosce al propri formitarf Interessf per ritardl pagam. Eventuali richieste In ta] senso potranno essere soddisfatte solo
previa messa in mora da parte del ereditore e con I'applicazione del tasso di Interesse legale; non saranno pertanto applicablll né 1 hermlni di: decomenza, né la misura

Le condlzienl delfa fomitura sono quelle indicate nel presente decumento e ognl altra eventuale dausoIa centenuta nefla medulistica predisposta dal fornitort {(copie

to sard effi

IVA Descrizlone Alilquota Imponlbllg Imposta . Totale
‘SP22 22 SplitPayment Art 1 ¢ 629 B 22,00 | € 1.121,39( € .246,71 € — 1,368,10
L L23-12-14 . - - -
Tt Yotall |€ 1121539 € — 24671 |€ 1.368,10

Direttore Tecnico

- Dirdttore Generate _PRESIDENTE

d Le elettronica & 1 segue-n-te: SWKIP7T



fc 376 del 10 /4120 -

1dil

"~

Oggetto: ft 376 del 10/4/20

Mittente: Ufficio Contratti Amat spa <contrattiamat@amat.ta.it>
Data: 12/05/2020, 09:25

A: nigromare <nigromaresri@libero.it>

CC: emiliano sammarco <dm.idrovie@amat.ta.it>

Al fine ri regolarizzare la fattura in oggetto, si chiede copia dei formulari/rapportini

di smaltimento { sottoscritti da un incaricato Amat) dei rifiuti smaltiti.
grazie
Distinti saluti

Amat spa

L

1
“

12/05/2020, 09:25



";‘

UL

Fedis tapme

:¥iu deiln Croce 2.33 - 73100 MATERA - Uity Loe
Tmpiente Trattzmentc Rilud 1 Porto Mercantile — 74123 TARANTD -
T-Tinli: pigromaresd@iiberv.it - PEC: nisromuresii@nes.it — Tk 0994797604 - (099 4715280 — Fa

ate: Via delke Fomacin, 22 -
Cod. Fise, 02088770753 — L.V A 20856450775

T4153 TARANTO

= (0934600054

Riczveta di servizio per la raczelia, recuperaysmal

Anenia del v srighnat! dailz nevi in portafeada
Statement of garbage removelfdisposal service el ships in norifroad
Marpol 73/78 — Direttiva 2000/58/CE - Digs. 182/2003 — DIVl 22 maggio 2001 - Ord. C.P. Taranic 261/2000
Iscr. Albo Naz. Gest. Ambientali n.PZ/00002 — Deliberz 034/2001 Aut. Portuale TA
Piano Portuale di Gestione dei rifiuti dell’ Autorita Portuale di Taranto con D.GR n. 1189/2005

; Vis E. Muttel, 42 - EO138 ANCTHA
Ltel, 0722070614 - fax 071-2052491
mail info@ansepunizam.it
s{towel www,ans epunitam.it

DATA

DATE O, . 0} 2520

(Differentiated wastes and

Materiall d'imballaggio — packing materials -

indifferentiated westes)

Rifiuti indiiferenziati — Induj‘erent:ated wastes

V Olio da cucina — Cooking Oif

Olie da cucina — Coak!ng oif

- Category D /4
\ Ceneri — Incenerator Ashes - .
' Ceneri - Ashes ,
Category £ i ‘ 12
) : ‘Medicinall scaduiti — Explred Medicines ey
Pitture e vernici — Waste paint -/
Fanghi pericolosi — Muds contaminoted (paints/rust) AL
V Operationai ‘wastes Batterie al piombo -~ Batteries /7
Category F Imballaggi contaiminati ~ Contaminated Packaging . 2/

' {Rifiuti pericolosi — Hazardaus Waste)

Assorberiti contam da sost perlcol. — Abserbents contaminated by
hazardous materlais

Necn/lampade — Neon/bulbs

U A CERER D,

V Residui del carico — Cargo residues

Residui.del carico — Cargo residues

Category G /f
Altri- Others "+ Altri - Others _ :
NOME NAVE : ‘ORMEGGIO woiovest | EQUIPAGGIO NR. - TLS
Ship’s Name (_,LD ‘h\ b‘ Berthing % WRHCW| Crew Members No
AGENZIA TIPO NAVE BANDIERA'_ ARMATORE / )
Agency ]\\\ W SRy, ST EY{?\&S Flog Qil.\&\- )| Stip owner [ P\“{ S

Consegna sacchl ecologici dozzine N,

Delivered dozens ECOIDQJCW

Consegna big bags per rifiuti speciali N.
Defivered big bags for hazardous waste No

Port Autarity’s refusal management plan approved by DGR n. 1189/2005 '
CAT. MARPOL CER CESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI M.C,

_ Alleaah Annex European waste disposal Code Wasee description - .
v Plastlca Plastic ' Plastica - Plastic

Category A é%_
'V Rifiuti alimentari — Food wastes Rifiuti alimentari — Urban waste - kitchen Lf

Cat B R - ;

‘? egory Rifiuti alimentari extra UE — Food waste originating outsi_ge UE ,}

V Domestic Wastes Carta - Paper 0 ﬂ‘n e

Categoty C Vetro - glass e |

. Metalli - Metals A

{(Riffuti differenziati e indifferenziati) Legno - wood

“che |a tipologia del rifiutl
dono rigdrosamente ed
. 152/2006) e consegnata alla

NOTE .

| AT Y %l IXLSSO Ceafirny &MS\\.\
Firma ope ore “Timbro e firma

Operatef signstixe / Stamp and signature

Il produttore dichiara attres] di essere consapevele che la propria dichlarazione

-potré essere oggetto ¢l comunicazigne alla Pubhblica Araministrezions ¢ che

pertanto I"eventuale non verldicitd delta dichiarazione medesima potrebbe dare
luogo ad una specifica respensabilitd anche dl natura penale.

Furthermore the producer'der:!ares to be aware his statement could be subject to

be reported to Pubblic Authorities and that false dadlerdtions could be subject to
fegal proceeding.

T




soateam RIS

SOcivld Grpaniama Of aitcalariano & S S
iy ey

NIGROMARE 5.r1.1. — Servizi Ecologicl Marittimi e Portuall
Sede Legale :Via della Croce n.33 — 75100 MATERA - Unitd Locale: Via delle Fornaci n, 22 — 74123 TARANTO
Impianto Trattamento Rifiuti : Porto Mercantile — 74123 TARANTO - Cod. Fisc. 02086770738 — P.IVA 00666460779
E-Mail: nigromaresri@libero.it — PEC: nigromaresrl@pec.it - Tel: 099.4707604 — 099.4715289 — Fax: 059.4600994

IMPIANTO di GESTIONE RIFIUTI PORTUALI
PORTO di TARANTO

Attestazione di ricezione rifiuti di cui al punto 5 del)’ ordinanza tariffaria n. 7/2019

Marpol 73/78 — Direttiva 2000/59/CE — Digs. 182/2003 ~ DM 22 maggio 2001
Iscr. Albo Naz. Gest. Ambientall n.PZ/00002
Autorizzazione Implanto Determina Dirigenziale Provincla di Taranto n. 63 del 04/07/2019
Autorizzazione Implanto Determina Dirfgenziale Provincia di Taranto n.64 del D5/07/2019

NOME NAVE (Ship’s Name) APPRODO (Landing)
CLODIA Dal 01/03/2020 Al 15/03/2020
ANNOTAZIONI {Notes)

Data Codice Cer Descrizione Kg
05/03/2020 150202 STRACCI 42
05/03/2020 080111 PICCHETTAGGIO 147

Firma operatore (Operator signature ) Timbro e firma (stamp and signature )

'!G RE S.r.1
32T PARANTO

Produttere: il produttore dichiara e garantisce che la tipologia dei rifiuti consegnati con il presante documento corrispendone rigorosamente ed esclusivamente alla categeria dichiarata (Digs.

152/2006) e consegnata alla ditta incaricata,

The waste producer declares and assurans that waste delivered are strictly and

safaly corr ding to the declared category as indicated in Dlgs. 152/2006 and delivered to the operator.

|l produttere dichlara altresl di essere consapevole the la propria dichiarazione potr essera cggetto df comunlcazione alla Pubblica Amministrazione e che pertants Psventuale non verldicith
della dichiarazione medesima potrebbe dare luoge ad una specifica responsabilith anche di natura penale.

Furthermore the producer declares ta be aware hls statemant cotld be subject to be reported to Pubblic Authorities and that false dactarations could be subject to legal proceeding




FATTURAELETTRONICA Id SDI:3166950897 Data SDI: 22/06/2020 23:04
‘ _ . _ _ Formato Trasmissione: FPR12
- Mittente - .0 o ] :' v a L s 7 Lo Digtinatafio - R
I\I]GRQMARE SRL AMAT. SPA
VIA DELLE FORNACIL22 VIA C.BATTISTI 657
74123 - TARANTO - TA - IT 74121 - TARANTO - TA-IT
P.IVA: [TO0666460779 P.IVA: MUO146330733
Cod. Fiscale: 02086770738 Cod. Fiscale: 00146330733
Regime fiscale: RFO1 (Regime ordinario) Coedice Ufficio; 0000000
PEC: amat@pec.amat.ta.it
Dati Fattura
. Natura Documento Numero ‘Data } Importo Totale
Fattura 519 2020-06-10 ) EUR 859,75 v
Causale
Fattura Cliente ; —
Cle__Z9E2NEE 283
. Dati ordine acquisto

Dati DDT | : - x
_ SRS
i Deftaglio linee Fattura AE
Descr_iéione _ Qti Pr. Unitarid 1 Pr foiale IVA

SERVIZAQ RITIRO TRASPORTO-SMALTIMENTO CER 200301 . 2%
- APRILE N.1 VIAGGIO EURO/VIAGGO 38,00 ‘ 38,00 38,00 22%
« MAGGIO N.8 VIAGGI EURO/VIAGGIO 38,00 ) 304,00 304,00 22%
SERVIAO RITIRO, TRASPORTO E SMALTIMENTO RIiFIUTI PERICCLOSI 108,77 108,77 2%
SMALTIMENTO CER 150202 - EURO/KG = 1,60 - KG. =12 19,20 19,20 2%
SERVIZO RITIRO, TRASPORTO E SMALTIMENTO RIFIUTI PERICOLOS] 108,77 108,77 2%
SMALTIMENTO CER 160107 - EURO/KG = 1,00-KG. =7 7.00 7.00 2%
SERVIZIO RITIRO, TRASPCRTO E SMALTIMENTO RIFIUTI PERICOLOSI 108,77 108,77 2%
SMALTIMENTO CER 150110 - EURO/KG = 1,70-KG. =6 10,20 10,20 2%
Dati Trasporto o ‘ o _

Datl Anagrafici Vettore — —— ~ " indifizzo Resa

Indirizzo: VIA C.BATTISTI 657
Cap: 74121 TARANTO TA [T
Nazione: IT




\‘? /‘
Dettagli Trasporto Dati Colli
/
W4
" Dati Riepilogo L
| Natura/Esigibilita IVA Imponibile Imposta
S (scissione dei pagamenti) 22% - GENERICO 22% 704,71 ! \ 155.04/-
Dati pagamento . - B e o B -
. . Data .
Condizioni Pagamento Modalita Importo Istituto IBAN
_ Scadenza A _
Pagamento completo D
Benifico | 202007410 | EUR 704,71 | BANCA NAZIONALE DEL MO7X0100515800000000040559
LAVORO SPA

Dati Trasmittente: IT08245660017 - Progressivo Invio: 3036

Versione Style 2.8.1

——— e e e m

Y 717

i 5 60200 |
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\\__ »

! #*

FATTUQ{\ELETTRONICA o 1d SDI:3166950897 Data SDI: 22/06/2020 23:04
_ ‘ - _ Formato Trasmissione: FPR12
NIGROMARE SRL AMAT. SPA
VA DELLE FORNACH,22 VIA C.BATTISTI 657
74123 - TARANTO - TA - IT 74121 - TARANTO - TA-IT
P.IVA: [TODE66480779 P.IVA: TT00H46330733
Cod. Fiscale: 02086770738 Ced. Fiscale: 00146330733
Regime fiscale: RFO1 (Regime ordinario) Codice Ufficio: 00000C0

PEC: amat@pec.amat.ta.it

!!1 &‘ﬁ"’ﬁaiﬁj}a“""""“""“"-‘"“""“‘“"" ELk ‘”’"':;:- iwft‘:_!r_:h St e v k= e ‘—-“- R s ke e e ':r,rﬁq,‘ - __j'ﬂ-'-:"f"”':" -_-;f- .— —'E“* -'-:- "‘:‘:.r '
Natura Documento Numero Importo Totale
Fattura 519 EUR 859,75
Causale . . . N . . :

Fattura Cliente ; - %\ '
Dati ordine acquisto :
Dati DDT ) ) =3
'Det'tagiio [iﬁee Faffura - o+ “Tf" S T ‘ o T T e .
Descriziane Q.ta Pr. Unitarioc | Pr. Totale IVA l
SERVIZIO RITIRO TRASPORTO-SMALTIMENTO CER 200301 ' 2% ;
{ I
i
- APRILE N.1 VIAGGIO EURONVIAGGO 38,00 38,00 38,00 22 % Jl
- MAGGIO N.8 VIAGGI ELROANVIAGGIO 38,00 304,00 304,00 2%
SERVIZIO RITIRO, TRASPORTO E SMALTIMENTO RIFIUTI PERICOLOSI 108,77 108,77 22 %
SMALTIMENTO CER 150202 - EUROKG = 1,60 - KG. = 12 19,20 19,20 2%
SERVIZIO RITIRO, TRASPORTO E SMALTIMENTO RIFIUT PERICOLOSI 108,77 108,77 22%
SMALTIVENTS CER 160107 - EURO/KG = 1,00-KG. = 7 7,00 7.00 22%
SERVIZO RITIRO, TRASPORTO E SMALTIMENTO RIFILM PERICOLOSI 108,77 108,77 22 %
SMALTIMENTO CER 150110 - EUROIKG = 1,70-KG. = 6 10,20 10,20 2%
;‘Da.i,i..._rrasﬁ_o_rt‘dﬁ PR _‘; .. - _:‘f ’r-...m.l‘ ,' ..w —;; 4: - ‘-.*‘: :-‘."".“’T'_f"':.'"""“ﬁ‘"!’-wm b AT . e v'"‘: T el

Dati Anagrafic] Vettore Tndirizzo Resa

Indirizzo: VIA C.BATTIST! 657
Cap: 74121 TARANTO TAIT
Nazione; IT




aUFFIClO MAGAZZINO
vnrmca quantrt gggu enfie’ cc-ndlznom contrauuali

RS

3

v=~m1ca da’ﬂ contabllt

Delib. C.A f.

A lconte. Repon.- T L e .. )
B T T fnexm CArf.f_“"'ﬂ e mE T g , )
. ) - ‘{Delib.CA.n. - del .
s - UFFICIORAGIONERIA © *° ) - SR s ’

| |Data scedenza pagamienio-

per SUpEW’ISIOﬂE’. & .

per: supemsmne o

lL-RESP, UNITA™ CONTABILITAE BILANGIO -

F IRMA'DEL” RESPDNSABILE 2

~ UFFICIO TECNICO e
verifica: per’r’eﬁa gsecuziona lavor - .
- D=t.= scedenz_ pagamento _ ‘f_ = o '
- |FIRMA DEL RESEONSABILE .
: ’ lL RESPONSAB]LE UNETA' TECNICA
-, . 'persupervisions e

JFIRMA DEL RESPONSABILE, —. =

‘_.'._UNlTA‘ An.GG EPP RR: ~._ -

Varfilcs conf-’-'nnento incarico -




]
» =

s .
" Dettagli Trasporto Dati Colli

1Y

_—

o e . AR " PR
Natura/Esigibilit IVA , o Imponibile | |

B T R . I N T e b e e ey S ) T R

S (scissione del pagamenti) 22% - GENERICO

704,71

T

ehto

Condizioni Pagamento -Modhalita |- cadenza

T P R - Pt ;
oy B d e T D e A TR s
ria

P R L DT

Pagamento completo

Beonifico | 202007-10 | EURY04,71 | BANCA NAZIONALE DEL T07X0100515800000000040559
LAVORO SPA

Dati Trasmittente: [T08245660017 - Progressivo Imvio: 3036

Versjone Style 2.8.1

A4 e

25 Gy, 2020



e

4

-ﬁf_"gn-““,.

arep
il

_ qUFFlClO MAGAZZ!NO
- .iif%riﬁca quenii
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Oggeétto: ft 519 del 10/6/20

Mittente: Ufficio Contratti Amat spa <contrattiamat@amat.ta.it>
Data: 29/06/2020, 09:49

A: nigromare <nigromaresrl@libero.it>

Si chiede cortesemente copia dei rapportini di smaltimento aprile e maggio e se possibile
un elenco/tariffario dei servizi di smaltimento extra rifiuti pericolosi.

Grazie

1di1l 01/07/2020, 09:15



Azienda Mobilita Area Taranto SpA NIGROMARE s.r.l.
servizi ecologicl marittimi e portuali
via della Croce, 9/A

Via Cesare Battisti, 657
MATERA 75100 MT

Taranto 74121 TA
PI 00146330733 CF. 00146330733 P.L 00666460779
Tel: 099/4707604 Fax: 099/4600994
Ordini a Fornitore
E-mail:
Vostro Riferimento Contratto Data Doc. Numers Documento Pag.
del 139/18 Prowv. Aut. 29/06/2020 | ORFO00066 1
Causale AS@ Acquisti scorte Termini di consegna
CIG ZYE2DBETB3 Pagamento RIMESSA DIRETTA 30 GIORNI
Commento: 1
Indirizzo Spedizlona:
I
Trasporto a cura del: !
1]
Articolo Cat. Descrizione U.M. Qta valore € | Sconto Imponibile‘! €
Interno Fornitore ﬁ !
0034 smaltimenti motonave. fatt.519 del 1,00 704,7100 704 ',‘71
10/6/2020 !,‘
|
I’ .l
[
il
I I
i
I
i
!
1 materiall erdinati dovranno essere consegnatl franco Ns. magazzino sito In via C. Battisti 657 TARANTO dalle 9.00 alle 13.00. Il pagamento sara effettuato ,
nel termine sopra riportate, L'A.M.A.T. non ricanosce al propri fornitori Interessi per ritardi pagam. Eventuali richieste in tal senso potranno essere soddisfatte solo ]
previa messa in mora da parte del creditore e con Fapplicazione del tasso di interesse legale; non saranno pertanto applicabili né | terminl dI decerrenza, né la misura
deq!i interessi stabiliti dal D.lgs. 231/2002.
Le condizion! defla fornltura sono quetie indicate nel presente documento @ ognl altra eventuale clausola contenuta nelia medulistica predisposta dai fornitori {copie
commissioni ece.) non & operante ne confronti dell'A.M.A.T,
IVA Descrizione Aliquota Imponibile Imposta Totale
SP22 22 SplitPayment Art 1 c 629 B 2200 € 704,71 € 155,04 € 859,75
L.23-12-14
Totali € 704,71 | € 155,04 | € 859,75
Fme\w /ﬂ \@j
> fhita AT Z
If compilatore Resp. Gnitd A.C. PRESIDENTE

Emettere Eattura in regime di scissione dei pagamenti - art. 17 ter-DPFR 633/1972, 1l Codice Destinatarlo di fatturazione elettronica & il seguente: SWKIPTT



sollecito formulari

S

Ogéeﬂo: sollecito formulari

Mittente: Ufficio Contratti Amat spa <contrattiamat@amat.ta.it>
Data: 27/08/2020, 09:28

A: nigromare <nigromaresrl@libero.it>

CC: Area Contratti <areacontratti@amat.ta.it>

S5i chiede cortesemente, come gid comunicatovi con mail del 12/5/20 e29/6/20, copia dei
rapportini o formulari degli smaltimenti riferiti alle fatture n.519 del 16/6/28 e 376 del
10/4/28.

grazie

1dil 27/08/2020, 09:28
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NIGROMARE S.r.l. - servizi Ecologict Maittimi e Portuati .

Sede Legale :Via delfa Crove n 33 - 75100 MATERA - Unitd Loeale; Via detle Fomncei n. 22 - 74[23 TARANTO
Parto Mercantile —74123 TARANTQ - Cod. Fise. 02086770738 - P.IVA 00666460779
E-Mail: pjgromaresrl @libero.it - PEC: mﬂmmareﬁrl@pcc it —Fel: 099 4707604 - 099 4715289 - Fax: 099.4600994 "
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Vl]a E. Mattel, 42 - 60125 ANCONA,
tel. 071-207061% - fax 071-2082491
mall info@ansepunliam.it
b wwiv.ansepunitam. |t

Ricevuta di servizio per la raccolta, recuperofsmaitimento del rifiut originati dalle navi in porto/rada
Statement of garbuge removal/dispasal service ex ships in pori/road
Marpol 73/78 — Direttiva 2000/58/CE — Digs. 182/2003 — DM 22 maggio 2001 — Ord. C.P. Taranto 251/2000
Iser. Albo Naz. Gest, Ambientali n.PZ/00002 - Delibera 034/2001 Aut. Partuale TA
Piano Partuale di Gestione del rifiuti dell’Autarita Portuale di Taranto con D.GR n. 1189/2005
Port Autonty 's refusal management plan approved by DGR n, 1188/2005

DATA

pare 2% 98- Bl

CAT. MARPOL . CER

DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI

M.C.
Allegati - Annex Evropean waste disposal Code Waste description o
V Plastica — Plastic Plastica - Plastic
Category A
V Rifluti alimentari — Food wastes Rifiut a!lmentarl - Urban waste - kitchen 10 b
Category 8 " ] el \
Rifiuti alimentari extra UE - Food waste originating outsude UE

V Domestlc Wastes

Carta - Paper

Category C

" Vetro - glass

Metalh - Metals

{Rifiuti differenziati e indifferenziati)

Legno wood

{Differentiated wastes and

Matenah d’:mbal!aggio pack!ng matena!s

Indifferentiated wastes)

lerutr |nd|ﬂeren2|at| — Indifferentiated wastes

V Olio da cucina — Cooking Oil
Category D

Olio da cucina — Cooking off

V Ceneri - Incenerator Ashes
Category £

Ceneri - Ashes

Med:cmah scadut: -~ Expired Medfcmes

Pltture e vermcr Waste paint

Fanghi pericolosi ~ ~ Muds contaminated {paints/rust)

V Operational wastes

Batterie al paombo Batterres

Category F

imbailaggl contaminati - Contaminated Pcrckagrng

(Riffuti pericolosi — Hazardaus Waste)

Assorbent] contam da sost pericol, - Absorbents cantamingted by
huzardous mate.rmls

Neon]lampade Neon/bu!bs

V Residui del carico — Cargo residues

Residui del carico — Cargo residues

Category G
Altri - Others Altri - Others
NOME NAVE ORMEGGIO 4 MOLOOVEST EQUIPAGGIO NR. TS
Ship's Name E}N& Berthing ‘% HARFICCOW| erew Members No
AGENZIA TIPO NAVE BANDIERA ARMATORE
|4 Ship’s Type % |l \ ; }\ Q{
oen MR s [o7ermeua®™ [0 Ry, |smoouner SRS 83,

Consegna sacchi ecologici dozzine N.
Delivered dozens ecolegical bags No

.
Consegna big bags pet rifiiti speciali N,
Delivered big bags for hazardous waste No

NOTE /

REMARCKS: , ) ) /

Firma operatare Timbro e firma di Macchina
Operator signature JZ_ / Stamp and signature vt ek Emiliano

Produttore: il produttore dichiara e g-:r/ﬂis'c'ﬁhe [a tipologia dei rifiuti
consegnati con fl presente documentd corrispondone rigorosamente ed
esclushamente alla categoria dichiarata (Dlgs. 152/2006) e consegnata all2
ditta fncarfcata.

The waste produser declares and assurans that waste delfivered ore strittly and
safely carrespending to the declared cotegory os indicated in Digs. 152/2006
and detivered to the operator.

Il produttare dichlara aftresi di essefg_confapevole che la propria dichlarazione
potrk essere oggetto dl comunlcazione alfa Pubblica Amministrazione e che
pertanto Yeventuale non verldicltd della dichisrazione medesinia potrebbe dare
luogo ad una specifica responsabilitd anche di natura penale.

Furthermore the producer declares to e aware his statement could be subject to
be reported to Pubbiic Autharities und that false daclarotions could be subject to
legal proceeding.
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NIGROMARE S.l'. . - Servizi Ecologici Maritlimi e Porfuali

Sede Legale :Viadella Croce n,33 - 75100 MATBERA - Unith Lacale: Viu delle Forraci n, 22 - 74123 TARANTO
Impiante Trattamento Rifiuti : Porlo Mercantile - 74123 TARANTO - Cod. Fise, 02086770738 - PIVA 00666460779
E-vnil; pigromaresg@libero.it — PEC: nigromaresel @pec it — Tel: 099 4707604 — (59 4715289 — Fax: 0994600994

;;\NSEP-UNITAME

mail info@ansepunitam.il

Ricevuta di servizio per la raccolta, recupero/smattimento del rifiuti originati dalle navi in porto/rada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships in port/road
Marpal 73/78 - Direttiva 2000/59/CE — Dlgs. 182/2003 ~ DM 22 maggio 2001 - Ord. C.2. Taranto 261/2000
Iscr, Albo Naz. Gest. Ambientali n.PZ/00002 - Delibera 034/2001 Aut. Portuale TA DATA
Plano Portuale di Gestione dei rifiuti defl’ Autorita Portuale di Taranto con D.GR n. 1189/2005 DATE l@ D & QEO
PortAutanty’s refusal management plon approved by DGR n. 1189/2005

Vla E. Mattel, 42 - 53125 ANCONA
te), 071-2070614 - fax 071-2082491

sitoweb www.ansepunitam.it

"CAT. MARPOL .. ~ CER

v Allegati - Annex European waste disposal Code

DESCRIZIONME TIPOLOGIA RiFiUTI
Waste descnptmn

‘M.C.

V Plastica — Plastic
Category A

Plastica - Plastic

V Rifiuti alimentari — Food wastes

' Rifiutialimentari Urban waste - k:tchen

Category B

Rifiuti ahmentar: extra UE —~ Food waste ongmatlng outside UE

u‘&)_

V' Domestic Wastes

Carta - Paper

Category C

Vetro glass

Metallr Metm‘s

(Rifiutl differenziati e indifferenziati)

Legno - ‘wood

{Differentiated wastes and

Materiall d’ Imballaggio packmg materials

indifferentiated wastes)

Riffut] indifferenziati — Ind;fferent:ated wastes

\ Olio da cuciha — Cooking Off
Category D

Ofio da cucina — Cooking oif

V Ceneri — Incenerator Ashes
Category £

Ceneri - Ashes

Medicinali scadutr Expired Med:cmes

Pitture e vermm Waste pmnt

Fanght perlcoI05| Muds contammated {paints/rust}

V Operaticnal wastes

Battene al piombo Battenes

Category F

lmballagg1 ccntammatl Contammated Packagmg

{Rifiutl pericolosi — Hazardous Waste)

Assorbenti contam da sost pencol ~ Absarbents contominated by
hazardous materials

Neon/lampade - Neon/bu!bs

R VSO RIS AR VO |

V Residui del carico — Cargo residues
Category G

Residui del carico — Cargo residues

Agency b‘\&ﬁ ':)9\“\ Ship’s Type q

DY

Altri - Others Altri - Others

NOME NAVE ORMEGGIQ r‘ R MO VST EQUIPAGGIO NR. TLS
Ship’s Name m\ & Berthing (R AP oy prembers No

AGENZIA TIPO NAVE BANDIERA ARMATORE

Flag 3< h\\ V. |Ship owner E\{\kﬁ

Consegna sacchl ecologici dozzine N,
Delivered dozens ecological bags No

Consegna big bags per rifluti speciali N.
Delivered big bags for hazardous waste No

NOTE
REMARCKS:

" A
Firma operatore
Operator signattre 4

Timbro e firma
Stamp and signature

Praduttore; NI produttore dichiara e Ey(antisce che la tipologla dei rifiuti
consegnati con 11 presente documefito coerlspondono rigorosamente ed
escluslvamente alla categeria dichiarata [Dlgs. 152/2008) e consegnata afia
ditta incaricata.

The waste prodicer declores and assurons thot waste delivered are strlctly and
sefely correspending to the declored category as Incicoted in Digs. 152/2006
and delivered to the operator.

il produttore dichiara atres! di essefe_carfEapevale che la propria dichiarazlone
potrd essere oggetto di comunicazione alfa Pubblica Amministrazione e che
perlanta eventuste non veridicith della dichiarazione medesima potrebbe dare
tuogo ad una specifica responsabllith anche di natura penale.

Furthermore the producer declares to be aware his statement cavld be subject to
be reported to Pubblic Authorities and that false daclerations could be subject to
leqai proceeding.



NIGROMARE S .I'.i. — Servizd Ecologici Marittimi ¢ Portuali o i

Sede Legule :Viadelia Croce n.33 - 75100 MATERA - Unitd Locale: Via delle Fornaci n, 22 - 74123 TARANTO
Impianio Tratiamento Rifiuti : Podo Mercantile — 74123 TARANTO - Cod. Fisc. 02086770738 ~ P.IVA 00666460779
BE-Mail: pieromaresri@libero iy ~ PREC: nigronmiesd @pec il — Tel: 099 47207604 — (0994715289 — Fax: 099 4600994
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Via E. Mattel, 42 - 60125 ANCONA,
tel. 071-2070614 - fax 871-20R2491
mall info@ansepunitam.it

sitoweb www.ansepunitam, it

Ricevuta di servizie per fa raccolta, recuperofsmaltimento dei rifiuti originati dalle navi in porto/rada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships in port/rocd
Marpol 73/78 - Direttiva 2000/59/CE - Dlgs. 182/2003 - DM 22 maggio 2001 - Crd, C.P, Taranto 261/2000
Iscr, Albo Naz, Gest, Ambientall n,PZ/00002 — Delibera 034/2001 Aut, Portuale TA
Piano Portuale di Gestiene dei rifiuti dell’Autorita Portuale di Taranto con D.GR . 1189/2005
Port Autonty 's refusal management plan approved by DGR n. 1189/2005

DATA

pAtE 2L0%. bk

" CAT. MARPOL -
Allegati - Annax

CER :
European waste disposal Cade

DESCRIZIONE TIPOLOGIA. RIFiUTl
Waste descripnon

M.C.

V Plastica — Plastic
Category A

Plastica - Plastic

V Rifiuti alimentari — Food wastes

Category B

Rifiuti ahmentarl - Urban waste - !arr:hen

lelutu alimentari extra UE ~ Fnod waste unglnatlng outside UE

o

V Domestic Wastes
Category €

{Rifiut! differenziati e indifferenziati)
{Differentlated wastes and
indifferentiated wastes}

Carta Paper

\!etro g!ass

Metalti - Metals

tegno - wood

Matenalld’imballagglo packmg matena!s o

Rifiuti mdlfferenzmh - Indrfferentiated’ wastes

V Olio da cucina ~ Cooking Qi
Category D

Olio da cucina — Cooking oif

\/ Ceneri —incenerator Ashes
Category £

Ceneri - Ashes

V Operational wastes
Category F

{Rifiuti pericofosi —

Medrcmal! scaduti —~ Expired Med:c:nes

Pltture e vermc:— Waste pamt

Fangh; pencolosr - Muds contammated {paints/rust)

B"tttene al plombo Batteries

Hazardaus Waste)

Imbal]aggl contammatl Contamlnated Packaging

Assorbent] contam da sost pericol ~ Absorbents contaminated by
hazardous murenais

NEonflampacie Neon/bu!bs

V Residul del carico ~ Corge residues

Residui del carico - Cargo residues

Delivered dozens ecological bags No

Consegna sacchi ecbloglm dozzine N,

Consegna big bags pgr rifiuli speciaii N.
Delivered big bags for hazardous waste No

Category G
Altri - Others Altri - Others
NOME NAVE ORMEGGIO oA, BoLoOvET EQUIPAGGIO NR. TLS
Ship’s Name k\)\ kug / m\ Berthing Ko W) crov members Mo
AGENZIA / TIPO NAVE " TRANDIERA ARMATORE
LY .
Agency h\\n& AN ‘\ Ship’s TVM?E}'C‘) > Flag “\<‘\ \ Ship owner t\\\ﬁ é&&‘

NOTE
REMARCKS:

Direttpre~gi’ Macchine

Firma operatore
Operator signoture

Timbre e firma
Stamp and signature

Wliﬂno

Produttore; i produtiore dlchlara

arantisce che la tipologia dei rifiutd

Wl produttera dichiara altres] df essere cdwenpivole che Ia propria dichlarazione

consegnati con i presente ducu ento corrispondono rigorosamente ed
esclusivamente alla categoria dichiarata (Dlps. 152/2006} e consegnala alla
ditta incaricata,

The woste prodiicer declares and assurans that waste delivered ore strictly ond
safely corresponding to the declaved category as indicoted in Digs. 152/2006
ond delivered to the operator,

potri essere oggetto dl comunicazione alla Pubblica Amministraziene e che
pertanto Ueventiale non veridicity della dichiarazione medesima patrebbe dare
fuogo ad una specifica responsabith anche di natura penale,

Furthermore the producer declares ta be aware his statement could be subject to
be reported to Pubblic Authorities and that fulse daclarations could be subject to
leqoi proceeding.
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NIGROMARE S.r.k. - servizi Ecologici Marittimi ¢ Porluali

Sede Legule :Vin delia Croce 0.33 ~ 75100 MATERA - Unitd Locale: Via delle Pomnci 1. 22 — 74123 TARANTO
Impiants Traltamento Rifiufi : Porto Mercantile - 74123 TARANTO - Cod, Fisc. 02086770738 - P.IVA QU66646(77Y
B-Muit: niywomaresd@libero,it - PEC: nigromarestl Grpec.it — Tel: 0994707604 - (99.4715289 ~ Fax: 099 46009404

v
-
L

«f

EMAS,

o

Ricevuta di servizio per la raccolta, recuperofsmaltimento dei rifiutt originati dalle navl In portofrada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships in port/road
Marpel 73/78 - Direttiva 2000/59/CE — Dlgs. 182/2003 - DM 22 maggio 2001 - Ord, C,P. Taranto 261/2000
iser. Albo Naz, Gest. Ambientali n.PZ/00002 ~ Dellbera 034/2001 Aut. Portuale TA
Piana Portuale di Gestione dei rifiuti dell’ Autoritd Portuale di Tarante con D.GR n. 1188/2005
Port Aulor:ty s refusal monagement plan approved by DGR n. 1189/2005
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Via E. Mattel, 42 - G0125 ANCONA
tal, 071-2070614 - fax 071-2082491
mall info@ansepunitam.it
sitoweb www.anseptnitamil

pa7e 30, 082010

- CAT. MARPOL ~ CER
Allegati - Aanex

European waste disposal Code

DESCRIZIDNE TIPOLOGIA RIFIUTI
Waste descript:on

M.C.

V Plastica - Plastic
Category A

Plastlca - Plastic

V Rifiutf alimentari — Food wastes

Rlﬂutl allmentari - Urban waste k:tchen

VS

Category 8

Rifiutl allmentan extra UE - Food waste ongmating outslde UE \

V Domaestlc Wastes

Carta - Paper

Category C

Vetro g!ass

Metalh Metals

(Rifiuti differenziati e indifferenziati)

Legno woad

{Differentiated wastes and

Materiali d’tmballagglo pacfcmg matena!s

indifferentiated wastes)

erluti indifferenziati - Indﬂ‘ferentrated wastes

V Olio da cucina — Cooking Oil
Category D

Olio da cucina - Cooking oil

V Ceneri — Incenerator Ashes
Category £

Ceneti - Ashes

Med:cmaﬁ scaduti— Expired Med:cmes

Pstture e vernlm Wasre paint

Fanghi perrcolost Muds cantammated {pamts/rust}

V Operational wastes

Batterie al pnombo Battenes

Category F

Imba]]aggl contammatl Contammated Packaging

(Riflut] pericolasi ~ Hazardous Waste]

Asscrbenti contam da sost pericol. — Absorbents cantaminoted by
hazardaus materiols

Neon/lé‘mpade - Nean/bt.Jlbs

V Residui del carico - Cargo residues

Residui del carico ~ Cargo residues

Consegna sacchi ecolnélcu dozzine N,
Delivered dozens ecological bags No

Consegna big bIgS per rifiuti speciali N.
Delivered big bogs for hazardous waste No

Category G
Altri - Others Altri - Others
NOME NAVE ORMEGGIO ala o |powovest | EQUIPAGGIO NR. TtS

) Whest Piers.

Ship’s Name m‘ k Berthing [l [MWARPILCOW| oy pembers Mo
AGENZIA TIPO NAVE ' BANDIERA ARMATORE
Ageng Ship’s T EQ .__ Fia \ ; k\\ <

hilid MRS supfmrenrSpe® i SNy |smpomner AWES 500,

NOTE
REMARCKS: 7

gi;ettp)fg di Macchips

Firma operatore
Operator signature :

Timbro e firma S

Stamp and signature

o Emiliano

Produttore; il produttere dichlara e ntlsce che la tipologia del rifiutl
consegnati con Il presente documenfo corrispondonc rigerosamente ed
esclusivamente alla categoria dichiarata {Digs. 152/2006) e consegnata alla
ditra Incaricata.

The waste preducer declares and assurans thot woste delivered are strlctly and
safely corresponding 1o the declared cotegory as indirated in Digs, 152/2006
ond delivered to the operator.

Il produttore dichiara altresi gl essere consamevole che fa propria@chlarazione
potrd essere oggetto di comunfcaziene alla Pubblica Amministrazione e che
pertanto Feventuale non verldicith della dichiarazlone medesima potrebbe dare
luogo ad una specifica rasponsabllith anche di natura penae.

Furthermore the producer declares te be aware s stotement could be subfect to
be reported to Pubblic Authorities and that false daclarations could be subfect to
feqof praceeding,
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NIGROMARE S.rl. - sevis Kcologici Mariftini ¢ Portuali

Sede Legale :Viu della Croce 133 — 7511 MATERA - Unith Locale: Via delle Fomnaci n, 22 - 74123 TARANTQO
Impianito Trattamento Rifiudi : Porio Mereantile - 74123 TARANTQ - Cod. Fise. 02086770738 - PIVA 00666460779
E-Mail: nigromaresd@libem it - PEC: nigromuresri@pyec.it - Tel: 0994707604 - 004715289 -

{( A m.\.\ Q
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=
o222

Fax: (99.4600904

Ricevuta di servizio per fa raccolta, recupero/smaltimento dei riffuti originati dalle navi in porto/frada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships in portfroad
Marpol 73/78 — Direttiva 2000/59/CE - Dlgs. 182/2003 — DM 22 maggio 2001 - Ord, C.P, Taranto 261/2000
Iscr, Albo Naz, Gest, Ambientali n,PZf00002 — Delibera 034/2001 Aut, Portuale TA
Piano Portuale di Gestlone dei rifiuti delf’ Autorita Portuale di Taranta con D.GR n. 1189/2005
Port Autority's refusal management plan appraved by DGR n, 1189/2005
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Via E. Mattel, 42 - 60125 ANCONA
rel. 071-2070614 - fax 071-2082491
mall Infe@ansepunitam.it
sitoweh www.ansepunitamit

DATA

DATE LB DS-0ln

.. CAT.MARPOL .
' A[!egatl—Annex

CER

European waste disposal Code

‘ a DESCRIZIONE TIPDLOGIA RIFIUTI
Waste descnptron

M.

V Plastica— Plastic
Category A

Plastica - Plastic

V Rifivti alimentari — Food wastes

Category B

Rifluti alrmentan Urban waste k:tchen

Rifiuti alimentari extra UE Food waste onganatmg cutside UE

0

o

V Domastic Wastes

Carta - Paper

Category C

Vetro - gia.ss

) Metall: - Metals

(Rifiuti differenziati e indifferenziati}

Legno waod

(Differentiated wastes and

Materlall d’lmb‘xllagglo packmg materigls

indifferentiated wastes)

Rifiuti md;fferenz:at: - fndrfferentmted wastes

V Olio da cucina — Cooking Ot
Category D

Ctio da cucina = Cooking oil

V Cenerl — Incenerator Ashes
Categoty E

Cenerl - Ashes

Medicinall scaduti - Exp:‘red Mediclnes

P;tture e vernicl— Waste pmnt

Fanghi perlfofom ‘Muds contammated (pamts/rust}

V Operational wastes

Batterle al piomhn Batteries

Category F

Imbaﬂaggl contammatl Contaminated Packagmg

(Rifiuti pericolosi — Hazardaus Waste)

Assarbenticontam da sost perical. T Absorbents contaminated by'
haza!doas materlals

Neon[!ampade Neon/bu!bs

V Residui del carico — Cargo residues

Residui de! carico — Cargo residues

Consegna saccht ecologici dozzine N.
Delivered dozens ecological bags No

Consegna big bags per rlfiuts‘speclall N.
Delivered big bags for hazardous waste Np

Category G
Altri - Others Altri - Others
NCIME NAVE CRMEGGIO R&RA Mot oves? EQUIPAGGIO NR. TLS
Ship’s Name MQ\\ k Berthing St Crew Members No
AGENZIA TIPO NAVE BANDIERA ARMATORE
Agency \\h‘;{ :5 q‘ k Ship’s Type ?t) )b\'.g\ Flag \&‘k\\ ‘} Ship owner l\\Aﬁ bﬂ,t},

NOTE

1 L

REMARCKS:
Firma operatore Timbra e firma
Operator signoture Stamp and signature

Produltore: il produttore dichlara e

antlsce f.he l2 tipclogia del tifut

consepnati con 1| presente documefite comspandono rigorosamente ed
escfusivamente alla categorla dichiarata {Dlgs. 15272006} e consegnata alla
ditta incaricata,

The waste producer declores and ussurans thot waste delivered are sirictly and
safely corresponding to the declared eategory as Indiceted in Digs, 152/2008
and delivered to the operotor,

Il produttore dichlara altresi di assere consapevole che la~praptla dichlarazione
potrd essere oggetto di comunicazione alla Pubhilca Amministrazione e che
pertanto ['eventuale non vetidicith della dichlarazione medesivea potrebbe dare
luogo ad una specifica responsabilitd anche dl natura penale.

Furthermore the producer daclares 1o e aware his statement could be subject ta
be reported to Pubbiic Authorities and fhaot false declarations could be subject ta
legal proceeding.
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NIGROMARE S-l 1 — Servizi Ecologici Marittimi e Portuali

Sede Legale :Via dellz Croce 033 = 75100 MATERA - Unitd Locale: Via delle Fornaci n. 22 - 74423 TARANTO
Irpianto Trattumenta Rifinfi 1 Porto Mercantile - 74123 TARANTO - Ced, Fige, 02086770738 .~
E-Mail: pigromareyd@libera.it ~ PEC: nigromaresti@pee.if — Tel: 092 4707604 — 09947 13289 - Fax: 099 4600094

/

-

PIVA (0666460779

Ricevuta di servizio per la raccolta, recupero/smaltimento def rifiuti originati dalle navi in portofrada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships in port/road
Marpol 73/78 — Direttiva 2000/59/CE — Dlgs. 182/2003 — DM 22 magglo 2001 — Ord. C.P. Taranto 261/2000
[scr. Albo Naz. Gest. Ambientall n.PZf00002 — Delibera 03472001 Aut. Portuale TA
Piano Portuale di Gestione dei rifiut! dell’Autorit Portuale di Taranto con D.GR n. 1189/2005
Port Autority’s refusal management plon approved by DGR n. 1189/2905

A\SE? b'\ziTn‘d

Via k. Maltef 42 - EOIZSANCONA

{el. G71-2070514 - fax 071-2082491
nall Info@ansepumtam.it

sitoweb ywwny.ansepunitam.it

DATA

DATE c\.%°65~é®20

"CAT. MARPOL
Allegati Annex

CER,

Eurapean waste disposal Code

DESCRIZIONE TIPOLOGIA RlF}UTi
Woste description ™~

K M- c.-

V! Plastica — Plastic
Category A

Plastica - Plostic

Y Rifluti allmentari - Food wastes

Rifiuti allmentan— Urbun waste kitchen

Category B

Riffuti aiimentari extra UE - Food waste originating outside UE

o

V Domestic Wastes

Ca rta - Paper

Category ¢

Vatro - glass

Metaill - Merals

(Rifiuti differenziati e indifferenziati}

Legno wood

{Differentiated wastes and

Materlali d’imbal!agglo packmg matena.'s

indifferentiated wastes)

le‘ utl rndlfferen2|at| Indrfferentmted wastes

V Olio da cucina — Ceoking Ol
Category D

Olio da cucina — Cooking oil

V Ceneri—incenerator Ashes
Category £

Ceneri - Ashes

Medicinali scadun — Expired Medrcm es

Pitture e vernlcn Waste pmnt

Fanghi per:colosn—Muds contammated {pamts/rust}

V Operational wastes

Battene al piombo - Bartenes

Category F

Imballaggl contamlnah Contammated Packagmg

(Rifiuti pericolosi — Hazardaus Waste)

Assorbenti contam da sost perlcol = Absorbents contominated hy
hazarduus materfals

Neon/lampade Neon/bulbs

V Residui del carico - Cargo residues
Category G ‘

Residul del carico - Cargo residues

Altri - Others Altri - Others
NOME NAVE ORMEGGIO RAD saocoovest | EQUIPAGGIO NR. TLS
st Piess
Ship’s Name A})Q\\ )\ Berthing s MR FEEoL0] oy Members No
AGENZIA (;,{ TIPQ NAVE BANDIERA ARMATORE
Agenc) Ship’s Type Du Fla \X : A i 9
D \ NS WS N e s Ny Istoowner AMRY SN

Consegna sacchi “ecologici dozzine N,
Delivered dozeps ecological bags No

Consegna big bags per -rifinti speciali N.
Delivered big bogs for hazardous waste No

NOTE

REMARCKS:

Firma operatare Timbro e firma
Operator signature /d : _/ / Stamp and signattre

Protultare: [l produttore dichlara e gapdfith¥e che Ja tipologia dei riftuti
consegnati con il presente documentd corrlspondono rigorosamente ed
estlusivamente alla categorla dickhfarata {Digs, 152/2008) e consegnata alla
ditta incaricata.

The waste producer declares and assurans Wiat waste defivered are strictly and
sofely corresponding to the declored category os Indicated in Digs. 152/20a6
and dellvered to the operator,

Il produttore dichiara altresh d) essere conMo!e che la propria dsch!arazlnne
potrh essere oggetto dl comunicazione alla Pubblica Amministrazione e che
pertanto eventuale non veridicita della dichiarazione medesima potrebbe dare
luogo ad una specifica responsabilits anche di natura penale,

Furthermore the producer declares to be aware his statement could be subject to
be reported to Pubblic Autheritles and that falsz daclarations could be subject to
legol proceeding.
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NIGROMARE S.l'. « — Servizi Ecologici Marittimi & Portuali I

Sede Legale ©Via delln Croce n,33 - 75100 MATERA - Unitd Lacale: Vi delle Formnaci 1. 22 — 74123 TARANTO
Impisnte Tratfamento Riffuti : Pordo Mereantile = 74123 TARANTOQ - Cad. Fisc. 02086770738 - PIVA 00666460779
E-Mail: nigromaresit@fibenr.it - PRC: nigrowaresel@pec.if - Tel: 0994707604 — 0494715284 - Fax: 09924600994 o
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Vla £. Matte, 42 - 60125 ANLONA
tel. G71-2070614 - lax 071-2082491
mall info@ansepunitam.it
e, punitam.it

Ricevuta di servizio per la raccolta, recuperofsmaltimento dej rifiuti originati dalle navi in porto/rada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships in port/road
Marpol 73/78 — Direttiva 2000/59/CE — Digs. 182/2003 - DM 22 maggio 2001 - Ord. C.P. Taranto 261/2000
Iscr, Albo Naz. Gest. Amblentali n.P2/00002 — Delibera 034/2001 Aut. Portuale TA DATA
Piano Portuale di Gestione dei rifiuti dell’Autaritd Portuale di Taranto con 0.GR n. 1189/2005
Port Aumnty 's refusal management plan approved by DGR n, 1189/2005

DATE,/{y @.ﬁ_ E :

“:CAT. MARPOL ' CER

DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI

Allegati - Annex European waste disposal Code Waste descnpt:on

M.

V Plastica — Plastic
Categary A

Plastica - Plastic

0. 87

V Rifiuti alimentari — Foed wastes

Rifiut] ahmentan Urban waste - kitchen

Category B

-4/

Rifiurti alimentari extra UE Food waste originating outside UE

V Domestic Wastes

Carta Paper

_Category c

Vetro glass

0.9

Metalll Metals

(Rifiuti differenziati e indifferenziati)

Legno wood

(Differentiated wastes and

Materiali d'lmballagg!o packmg moterlals

indifferentiated wastes)

Rifiutl indifferenziati — Indifferentiated wastes '

V Olio da cucina — Cooking Ol
Category D

Olio da cucina - Cooking oif

V Ceneri — Incenerator Ashes
Category £

Ceneri - Ashes

Medfcmah scaduh' Expired Meducmes

Pitture vermm Waste pm‘nr

Fanght pericolosi - Muds contaminated (pamts/rust)

V Ogperational wastes

Batterle al ptombo Batteries

Category f

lmbal!agga contaminati — Contammated Packagmg

{Rifiuti pericolosl — Huzardaus Waste)

Assorbenti contam da sost pericol, = — Absorbents contominated by
harardous materials

Neon!!ampaae - Neon/bulbs

V Residui del carico — Cargo residues
Category G

Residui del carico — Cargo residues

Altri - Others

Altel - Others

NOME NAVE JJ é ORMEGGIO
Ship’s Name L4 Berthing

TADA yotaoust | EQUIPAGGIO NR. TLS
Crew Members No

AGENZIA TIPO NAVE
Agency /Q‘ H/\\(.‘ S F /& Ship’s Type

gézf“lf MER POt
BANDIERA ARMATORE
Flag Ship owner

Consegna sacchi ecologici dozzine N,
Delivered dozens ecological hags No

Consegna hig bags per rifiuti speciali M.
Delivered big bags for hazardous waste No

NOTE

Direttore di Macchins

REMARCKS: 7
Firma operatore
Operator signature : -~

Timbro e firma Samprarce Epilie
Stamp and signoture

Produttore; il produttore dichiara e garantisce-che fa tipologia~tei rifiuti
consegnatl con il presente documento éﬁ:ondo Tgorosamente ed
esclusivamente alla categoria dichlarata ~152/2006} e consegnata alla

ditta incaricata,

The waste producer declares ond assurans thot woste delivered are strictly and
safely corresponding to the declared cotegory as indicated In Digs. 152/2006
and delivered to the operator.

W produttore dichiara altrest dl essere o Comeapavole che prnprfa dichiarmzione
potra essere opgetto dl comunicazione alla Pubblica Ammlmstraziune e che
pertanto Peventuale non verldicitd delfa dichiarazlone medesima potrebbe dare
Ivogo ad una specifica responsabilith anche di natura penale.

Furikermore the producer declores to be oware his statement could be subject te
he reported to Pubblic Autharities and thot fulse doclorotions could be subject to
legal proceeding.
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Sede Legale :Via delia Crace n.33 — 75100 MATERA - Unifd Locale: Via delle Fomuct n, 22 - 74123 TARANTO

Empianfe Tratimnento Riffuti : Potto Mercantile — 74123 TARANTO - Cad. Fise, 02036770738 — PIVA 00666460779
E-Mail: nipromaresrd@tibero it ~ PEC: pipromresri@pec.it — Tel: 099.4707604 — 099 4715289 — Fax: (1994600994
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Ricevuta di servizio per la raccolta, recupero/smaltimento dei rifiuti originati dalle navi in porto/rada
Statement of garbage removal/disposaf service ex ships In port/road
Marpol 73/78 — Direttiva 2000/59/CE — Dlgs. 182/2003 — DM 22 maggio 2601 - Ord. C.P, Taranto 261/2000
iscr, Albo Naz. Gest. Ambientali n.PZ/00002 - Delibera 034/2002 Aut. Portuale TA DATA
Piano Portuate di Gestlone dei rifiuti dell’Autoritd Portuale 4l Taranto con D.GR n. 1189/2005
Port Atttarity’s refusal management plan approved by DGR n. 1189/2005

Via E. Maliel, 42 - 60125 ANCCNA
tel, Q71-2070614 - {ax 071-2082451
mall Info@ansepunitam. it

b vavvransepunitaml

DATE % 5 2(;0

CAT. MARPOL - ~ CER

DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI

Allegati - Annex European waste disposal Code. Waste description

V Plastica ~ Plastic
Category A

Plastica - Plastic

D.Q4

V Rifiuti alimentari - Food wastes
Category B

Riffuti ahmentari Urban Waste k.rtchen

lelutl alimentari extra UE Food waste orlglnatmg outslde UE

V Domestic Wastes

Carta Paper

Category C

Vetro gn’ass

Metalli - Metals

(Rifiuti differenziati e indifferenzioti}

Legno - wood

(Differentiated wastes and

Materiall d'imbal]agglo pocking matenals

indifferentiated wastes)

" Rifiuti indif!erenziatl - Indu'ferentwted wcrstes o

V Olio da cucina — Caoking Off
Category D

Olio da cucina — Cooking oil

V Ceneri ~ Incenerator Ashes
Category £

Ceneri - Ashes

Medicinail scaduti — Expired Med:cmes

Pltture e vernla Wcrste pamt

V Operational wastes

Fanght pencofosx Muds contaminated {pmnts/rust)

Batterie al ptombo - Batteries

Category F

Imba!laggi‘contaminati ContaminatedPackaging

(Rifiuti pericalosi = Hazardaus Waste)

hozerdous materiols

Assorbenti contam da sost pencor Z Absorbents contaminated by o

Neon/lampade — Neon/buibs

V Residui del carico ~ Cargo residues

Residui del carico — Cargo residues

Category G
Altri - Others . Altri - Others
NOME NAVE ORMEGGIO RADA HoL0 oSy EQUIPAGGIO NR. TLS
Ship’s Name é) 4 O j/’ 4 Berthing E.?jid"" i oo Crew Members No
AGENZIA v TIPO NAVE BANDIERA ARMATORE
Agency A :} 4 Ship’s Type Flag Ship owner

Consegna sacchl ecologici dozzine N.
Defivered dozens ecological bags No

Consegna hig bags per rifiutl speciali N
Delivered big bags for hazardous waste Na

NOTE
REMARCKS:

/—-'\
Firma operatore
Operator signature Y/’

Timbro & firma ! . .
',.“ L4 )
Stomp and signature / T hE ‘.Elj}i

Produttere; il praduttore dichiara e gerantisce che la tipblogla riliuti
censegnati con il presente docuptEnta corrlspendono rigo
esclusivamente alla categoria dichkarata {Digs. 152 e consegnata alla
ditta incaricata.
The waste producer declares and assurans that waste delivered are strictly and
safely correspanding te the detlared calegory as indicoted in Digs. 152/2006

and delivered to the operator,

[ produttore dichiara altresi di essere coffsApevole che fa propria dichiarazione
potrd essere oggetto di comunicationglflla Pubblica Amministratione e che
pertanto Feventuale non veridleitd della dichiarazlone medesima potrebbe date
{uopo ad una specifica responsabifitd anche di natura penale.

Furthermore the producer declares (o be aware his stotement could be sulject to
be reported to Pubblic Authoritles and that folse daclarations couid be subject to
lega? proceeding.
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NIGROMARE S.xrlk. - Servizi Ecologici Marittimi e Porinali ol
Sede Legalc :Via delta Croce .33 ~ 75100 MATERA - Unit Locale: Via delle Fornaci n. 22 - 74123 TARANTO "I"“ E Ma“;‘;‘“ 60125 ANCCNA
Impianto Teattmmento Rifiuti : Pono Mercantile — 74123 TARANTO - Cod. Fise, 02086770738 - PIVA 00666460779 o o '“07.:'”?"“1
T-Moil: nigromaresri@iberoit - PRC: nipromurese|@pec.it ~Tel: 099 4707604 — 099 47 15289 — Fax: 0994600594 Lo oansepantam.i
= = e sloveb waww.ansepunltarm. it
Ricevuta di servizio per la raccolta, recupero/smaltimento def riffuti originati dalle navi In porto/frada
Statement of garbuge remaval/disposal service ex ships in portfroad
Marpot 73/78 ~ Direttiva 2000/59/CE ~ Dlgs. 182/2003 — DM 22 maggio 2001 - Ord. C.P. Taranto 261/2000

Iscr. Albo Naz. Gest, Ambientali n.PZ/00002 — Dellbera 034/2001 Aut. Portuale TA DATA -
Plano Portuate di Gestione dei rifiuti dell’Autarita Portuale di Taranto con D.GR n. 1189/2005 DATE 2 4 (i 2‘:3
Port Autority’s refusal management plan approved by DGR n. 1189/2008
CAT. MARPOL , CER . DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI Y C
Allegati - Annex European waste disposal Code | - Waste descnpnon B aon
V Plastica — Plastic . . .
Category A Plastica - Plastic cg /
V Rifluti alimentari - Food wastes Rifiuti alimentari - Urban waste - kitchen
Category B ’ - L
gory Rifiuti alimentari extra UE — Food waste originating outside UE
V Domestic Wastes Carta - Paper &9 o5
Category C ' Vetro - glass
Metalli - Metals DR
(Rifiuti differenziuti ¢ indifferenziati) . o L Legno - wood e
(Differentioted wastes und " Materlalj d‘lmballagglo par:kmg materlals 'JLOS
indifferentiated wastes) Rifiuti lndlfferenzaatl — Indifferentiated wastes oy A

V Olio da cucina — Cooking il .
Olio da cucina — Caoking oi!

Category D

V' Ceneri— Incenerator Ashes
Ceneri - Ashes
Category E
Medicinal! scaduti - Expired Medfcines
Pltture @ vernici — Waste pamt
Fanghi pEI‘ICO|05| — Muds contammated {pamts/rust}

V Operational wastes Batterie al plombo Batteries

Category F Imbaliaggl contaminatf - Contammated Packagmg

o Assorbenti contam da sost perteal, — Absurbenrs contaminated by

(Rifiuti pericolosi — Hozordaus Waste} | ) . hazardous moterlals

Neon/[ampade Neon/bufbs

V Restdui del carico ~ Cargo residues . .
g Residui del carico ~ Cargo residues

Category G

Altri - Others Altri - Others

NOME NAVE " ORMEGGIO pA yowevest | EQUIPAGGIO NR. TLS

Ship’s Name C/{/O Dia Berthing E%:’{ WARPIENE) crow Members No

AGENZIA TIPO NAVE BAMDIERA ARMATORE

Ship's Type T Artd

Agency 61\ HA‘(‘ 5 Prd hip’s Typ ,F‘ﬂ K- Flag t lAf A Ship ownery r (S)E?J

Consegna sacchl ecologici dozzine M. Consegna big bags per rifjuti speciali N.

Delivered dozens ecological bogs No Dellvered big bags for hazardous waste No P

NOTE

REMARCKS: ‘

Flrma operatore Timhro e firma

Operatoer signature ~g Stamp and signature
Produttore; I produnori dichlara & garantisce] che la tpologla dei riiluti 1l praduttare dichiara altres! di essere cansapevole che la propria dichiarazione
consegnati con i presente documente corrlspondono rigorosamente ed potrd essere oggetto di comunicazione alta Pubblica Amministrazione e che
esclusivamente alla categoria dichiarata (Digs. 152/2006) e consegnata alla pertante i'eventuale non veridicith della dichlarazlone medesima petrelbe dare
ditta fncaricata. luogo ad una specifica responsabliith anche di natura penale.
The waste producer declares and assurans that woste delivered ore strictly and Furthermore the producer decinres to be aware s statement could be subject to
safely corresponding to the declored eategory os Indicated in Digs. 152/2006 be reported to Pubblic Authoritles and that folse daclorations cauld be subject (o

and delivered to the operator, . legal proceeding.
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NIGROMARE 5.r.1. — Servizi Ecologici Marittimi e Portuali
Sede Legale :Via della Croce n.33 ~ 75100 MATERA - Unita Locale: Via delle Fornacin. 22 — 74123 TARANTO
Impianto Trattamento Rifiuti : Porto Mercantile - 74123 TARANTOQ - Cod. Fisc. 02086770738 ~P.IVA 00666460779
E-Mail: nigromaresri@libere.it — PEC: nigromaresri@pec.it — Tel: 099.4707604 — 099.4715289 — Fax: 099.4600994

IMPIANTO.di GESTIONE RIFIUTI PORTUALI
PORTO di TARANTO

Attestazione di ricezione rifiuti di cut al punto 5 dell’ ardinanza tariffaria n. 7/2019

5

Marpol 73/78 — Direttiva 2000/59/CE — Dlgs. 182/2003 ~ DM 22 maggio 2001
] Iscr. Albo Naz. Gest. Amblentali n.PZ/00002
Autorizzazione Impianta Determina Dirigenziale Provincla di Taranto n. 63 del 04/07/2019
Autorizzazione Impianto Determina Dirigenziale Provincia di Taranto n.64 del 05/07/2019

NOME NAVE (Ship’s Name) APPRODO (Landing)
CLODIA Dal 01/05/2020 Al 31/05/2020
ANNOTAZION! {Notes) ‘

Data Codice Cer Descrizione Kg
26/05/2020 150202 STRACCI 12
26/05/2020 160107 FILTRI 7
26/05/2020 150110 LATTE VUOTE [

Firma operatore (Operator signature } - Timbro e firma (stamp and signature )
Preduttore: if produttare dichiara e garantisce che la tipelogia dei rifiutl consegnati con il pi te dotumenta corrispondono rigorosamente ed esclusivamente alla categoria dichiarata (Dlgs,

152/2006) » consegnata alla ditta incarlata,

The waste producer declares and assurans that waste delivered are strictly and
safely correspanding to the declared category as Indicated in Digs. 152/2006 and delivered to the operator.

Il preduttore dichlara altres) di essere consapevale che la propria dichiarazione potrd essere oggetto di comunicazione alla Pubblica Amministrazione e che pertanto Ieventuale nonveridicity
della dichlaraziere medesima potrebbe dare luogo ad una specifica responsabflith anche di natura penale.

Furthermore the producer declares to be aware his statement could be subject 1o be reported to Pubblle Autharities and that false daclarations could be subject to legal proceeding




